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1.  Komisia 1. februdra 2018 predlozila navrh prepracovaného znenia smernice Europskeho

parlamentu a Rady o kvalite vody uréenej na 'udsku spotrebu!, tzv. smernice o pitnej vode.

2. Hlavnym ciel'om navrhu prepracovaného znenia je zabezpe€it’ vysoku troven ochrany
zivotného prostredia a zdravia l'udi pred nepriaznivymi G¢inkami kontaminovanej pitnej vody.
Tato revizia je aj vysledkom vobec prvej uspesnej eurdpskej iniciativy obanov s ndzvom
Pravo na vodu ([],,Right2Water). Cielom névrhu je aktualizovat’ normy kvality vody,
zaviest pristup k monitorovaniu vody zaloZeny na posudzovani rizika, zlepS$it’ informacie
o kvalite vody a o sluzbach suvisiacich s vodou poskytovanych spotrebitel'om a zlepsit’
pristup k vode. Okrem toho sa v navrhu riesi aj otdzka materialov, ktoré¢ prichddzaji

do kontaktu s pitnou vodou.

! 5846/18 + ADD 1 az ADD 5.
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3. Hospodarsky a socidlny vybor zaujal k navrhu stanovisko 11. jila 20182, Vybor regionov

zaujal stanovisko k navrhu 16. maja 20183,

4.  Burdpsky parlament prijal na plendrnom zasadnuti 28. marca 2019 poziciu v prvom &itani?.

Sprava obsahovala 160 pozmenujucich ndvrhov k navrhu Komisie.

5. Rada sa na svojom zasadnuti 5. marca 2019 dohodla na v§eobecnom smerovani®, ktorym

sa predsednictvu udelil mandat na rokovania s Eurépskym parlamentom.

6.  Uskutocnilo sa pat’ trialégov, a to 7. oktobra, 22. oktdbra, 19. novembra, 3. decembra
a 18. decembra. Predsednictvo navrhlo Coreperu na zasadnutiach 15. novembra,
27. novembra a 18. decembra 2019 revidované mandaty. Okrem trial6gov sa uskutoc¢nilo

niekol’ko technickych trojstrannych zasadnuti.

7. Vybor stalych predstavitelov 5. februdra 2020 vykonal analyzu znenia s cielom dosiahnut’

dohodu a schvalil koneény kompromis vyplyvajuci z trialdgov®. Schvalené znenie

s precislovanymi ustanoveniami sa nachadza v prilohe k tejto poznamke.

8. Vybor ENVI v Eurépskom parlamente schvalil znenie 18. februara 2020. Nésledne v ten isty

den predseda vyboru ENVI zaslal predsedovi Vyboru stalych predstavitel'ov list, v ktorom
uviedol, Ze pod podmienkou overenia pravnikmi lingvistami odporuc¢i vyboru ENVI a plénu,

aby prijali poziciu Rady bez pozmeniujucich navrhov.

NAT/733-EESC-2018-01285.
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9.  Vzhladom na uvedené skutoc¢nosti sa Vybor stalych predstavitel'ov vyzyva, aby Rade

odporucil schvalit’ ako bod A programu jedného z jej nadchadzajucich zasadnuti politickl
dohodu o zneni smernice o pitnej vode, ako sa uvadza v prilohe k tejto poznamke,
a aby sa v zapisnici z tohto zasadnutia uviedli vyhlasenia, ktoré sa nachadzaji v dodatku

k tejto poznamke.
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PRILOHA

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o kvalite vody urcenej na Pudsku spotrebu (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru’,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) Smernica Rady 98/83/ES° bola opakovane podstatnym spdsobom zmenena'®. Ked'ze sa maju

vykonat d’al§ie zmeny, v zdujme prehl’adnosti je vhodné uvedent smernicu prepracovat’.

Uv.EUCIL...L,[...]L,s. [...].

Uv.EUCIL...L,[...1,s. [...]

Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody uréenej na 'udsku spotrebu (U.
v. ES L 330, 5.12.1998, s. 32).

10 Pozri prilohu V.
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(2) Smernicou 98/83/ES sa stanovuje pravny rdmec na ochranu 'udského zdravia pred
nepriaznivymi U¢inkami akejkol'vek kontaminécie vody urcenej na l'udsku spotrebu
zabezpecenim jej neSkodnosti a Cistoty. Touto smernicou by sa mal sledovat’ ten isty ciel’

a mal by sa fiou zlepSovat’ pristup k takejto vode pre vetkych v Unii. V zaujme jeho
dosiahnutia treba na urovni Unie uréit minimalne poziadavky, ktoré musi spiiiat’ voda uréena
na tento Gcel. Clenské §taty by mali prijat’ potrebné opatrenia s cielom zabezpetit, aby voda
urcena na l'udsku spotrebu neobsahovala ziadne mikroorganizmy, parazity ani latky, ktoré

v niektorych pripadoch predstavuju moznt hrozbu pre 'udské zdravie, a aby spiiiala uvedené

minimalne poziadavky.
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3)

Z rozsahu pdsobnosti tejto smernice treba vylucit’ prirodné mineralne a liecivé vody, pretoze
na tieto vody sa vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/54/ES!! a smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES'2. Smernica 2009/54/ES sa viak zaobera
prirodnymi mineralnymi vodami aj pramenitymi vodami a z rozsahu pdsobnosti tejto
smernice by sa mali vynat’ len prirodné mineralne vody. V stilade s ¢lankom 9 ods. 4 tretim
pododsekom smernice 2009/54/ES by pramenité vody mali byt’ v stilade s ustanoveniami tejto
smernice, a pokial’ ide o mikrobiologické poziadavky, mala by pramenita voda spinat’
ustanovenia ¢lanku 5 smernice 2009/54/ES. V pripade vody urcenej na 'udsku spotrebu
plnenej do flias alebo nadob urcenych na predaj alebo pouzivanych pri vyrobe, priprave alebo
spracovani potravin by voda mala byt’ zo zasady nad’alej v stilade s ustanoveniami tejto
smernice az po miesto zhody (t. j. vodovodny kohttik) a nasledne by sa mala povazovat’

za potravinu, ak je ur¢ena na l'udsku spotrebu alebo ak sa odévodnene predpoklada, ze je

na fu urcend, v sulade s ¢lankom 2 druhym pododsekom nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002"3. Okrem toho mozu byt prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov, ktori maju svoj vlastny zdroj vody a pouZzivaji ho na osobitné ucely svojho
podniku, vyiati z ustanoveni tejto smernice za predpokladu, Ze dodrziavajl prislusné
povinnosti, najma pokial’ ide o z4dsady analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych
bodov, ako aj napravné opatrenia podl'a prislusnych pravnych predpisov Unie v oblasti
potravin. Prevadzkovatelia potravinarskych podnikov, ktori maju svoj vlastny zdroj vody

a podsobia ako dodavatelia vody, by mali spiiat’ ustanovenia tejto smernice tak ako kazdy iny

dodavatel’ vody.

11

12

13

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/54/ES z 18. jina 2009 o vyuZzivani a uvadzani
na trh prirodnych mineralnych vod (U. v. EU L 164, 26.6.2009, s. 45).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa
ustanovuje zdkonnik Spolo¢enstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januéara 2002, ktorym

sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje Eurdpsky urad
pre bezpe&nost’ potravin a stanovuju postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES
L 31, 1.2.2002, s. 1).
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(4) Na zaklade zaverov eurdpske;j iniciativy obéanov tykajucej sa prava na vodu (Right2Water)'4
sa zacala celouniova verejnd konzultacia a v rdmci Programu regula¢nej vhodnosti
a efektivnosti (REFIT) sa vykonalo hodnotenie smernice 98/83/ES'°. Z uvedenych &innosti
vyplynulo, Ze niektoré ustanovenia smernice 98/83/ES treba aktualizovat’. Zistilo sa, Ze
v Styroch oblastiach existuje priestor na zlepsenie, konkrétne ide o zoznam parametrickych
hodndt na zaklade kvality, obmedzené pouzivanie pristupu zalozeného na riziku, nepresné
ustanovenia o informaciach pre spotrebitel'ov a rozdiely v systémoch schval'ovania
materidlov, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou ur¢enou na I'udsku spotrebu, a dosledky
tejto skutocnosti pre I'udské zdravie. Okrem toho sa v ramci eurdpskej iniciativy obcanov
tykajlcej sa prava na vodu zistilo, ze d’al§im vyraznym problémom je skutocnost’, Ze Cast’
obyvatel'stva — marginalizované skupiny — nema pristup k vode uréenej na 'udsku spotrebu,
¢o je jeden zo zavidzkov v ramci ciel’a udrzatelného rozvoja €. 6 Agendy 2030 Organizacie
Spojenych narodov. Poslednym identifikovanym problémom je celkovo chybajice povedomie
o unikoch vody spdsobenych nedostatoénymi investiciami do udrzby a obnovy vodarenskej
infraStruktiry, ako sa tiez uvadza v osobitnej sprave Dvora auditorov o vodarenske;j

infrastruktare'®.

14 COM(2014) 177 final.

15 SWD(2016) 428 final.

16 QOsobitna sprava Europskeho dvora auditorov ¢. 12/2017: ,,Vykondvanie smernice o pitnej
vode: zvysSenie kvality vody a zlepSenie pristupu k nej v Bulharsku, Madarsku a Rumunsku,
investicné potreby vsak stale zostavaju znacné. *
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)

Regiondlny trad Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO) pre Europu podrobne preskimal
zoznam parametrov a ich hodnot stanovenych v smernici 98/83/ES, aby zistil, ¢i je potrebné
prispdsobit’ ho technickému a vedeckému pokroku. Z vysledkov tohto preskiimania'’
vyplyva, ze by sa mali kontrolovat’ ¢revné patogény a baktérie rodu Legionella a doplnit’ by
sa malo Sest’ chemickych parametrov alebo skupin parametrov. Na zaklade d’alSich najnovsich
vedeckych stanovisk a zasady predbeznej opatrnosti by sa v pripade Styroch zo Siestich
novych parametrov mali stanovit’ parametrické hodnoty, ktoré¢ st prisnejsie ako hodnoty,
ktoré navrhuje WHO, avsak stale dosiahnutel'né. V pripade jedného z novych parametrov

sa pocet reprezentativnych latok znizil a hodnota upravila. Hodnoty chromu WHO este stale
preveruje; preto by sa malo uplatiovat’ patnastro¢né prechodné obdobie, kym zacne platit’
prisnejSia hodnota. Podl'a odporacani WHO sa tiez tri reprezentativne endokrinné disruptory
mozu v pripade potreby povazovat’ za referencné hodnoty pre postudenie vyskytu tychto
disruptorov a ucinnosti Upravy, a to s hodnotami 0,1 pg/l v pripade bisfenolu A, 0,3 pg/l

v pripade nonylfenolu a 1 ng/l v pripade beta-estradiolu. Na zaklade stanoviska EFSA

z roku 2015 sa rozhodlo, ze by sa do tejto smernice mal doplnit’ jeden z tychto troch
disruptorov, a to bisfenol A s parametrickou hodnotou 2,5 pg/l stanovenou na zéklade jeho
vplyvu na zdravie. Navyse nonylfenol a beta-estradiol by sa mali zaradit’ do zoznamu

sledovanych latok, ktory ma vypracovat’ Komisia.

17

Projekt spoluprace s regionalny iradom WHO pre Eurépu zamerany na parametre pitnej vody
,,Odporucanie na podporu preskimania prilohy I k smernici Rady 98/83/ES o kvalite vody
urcenej na 'udskt spotrebu [ Drinking Water Parameter Cooperation Project of the WHO
Regional Office for Europe ,,Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC
on the quality of water intended for human consumption (Drinking Water Directive)
Recommendation®], 11. september 2017.
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(6)

(7

Pokial’ ide o olovo, WHO odporucila, aby sa zachovala existujuca parametricka hodnota,
skonstatovala vsak, Ze koncentracie by mali byt také nizke, ako sa len da rozumne dosiahnut’.
Preto je mozné ponechat’ 15 rokov po nadobudnuti u¢innosti tejto smernice v platnosti
sucasnu hodnotu 10 pg/l. Najneskor po ukonceni tohto prechodného obdobia by parametricka
hodnota mala byt’ 5 pg/l. Ked’ze existujliice olovené potrubie v domoch a budovéach je
pretrvavajucim problémom a ¢lenské Staty nemaji vzdy potrebni pravomoc nariadit’ jeho
nahradenie, malo by sa, pokial ide o povinnosti tykajuce sa domovych rozvodnych systémov,
vyvijat usilie o dosiahnutie hodnoty 5 pg/l. V pripade vsetkych novych materialov, ktoré
prichddzaju do kontaktu s pitnou vodou, bez ohl'adu na to, ¢i sa maju pouzit’ v systémoch
zasobovania alebo domovych rozvodnych systémoch, ktoré sa maju povolit’ v sulade s touto

smernicou, by sa v§ak vo vodovodnom kohutiku mala uplatiiovat’ hodnota 5 pg/l.

S cielom venovat’ sa rastiicim obavam verejnosti v sivislosti s t¢inkami novych zlacenin

na l'udské zdravie prostrednictvom vody ur¢enej na l'udsku spotrebu (ako si endokrinné
disruptory, lieky a mikroplasty) a zaoberat’ sa novymi zli¢eninami v systéme zasobovania by
sa v tejto smernici mal zaviest mechanizmus zoznamu sledovanych latok. Uvedeny
mechanizmus z umozni reagovat’ na rastiice obavy dynamickym a flexibilnym spésobom.
Umozni tiez reagovat’ na nové poznatky o ich relevantnosti pre l'udské zdravie a na nové
poznatky o najvhodnejsich pristupoch a metodikadch monitorovania. Tento mechanizmus
zoznamu sledovanych latok v pripade vody urcenej na I'udskt spotrebu je sucast’'ou reakcie
na rozne relevantné politiky Unie, ako napriklad oznamenie Komisie ,,Strategicky pristup
Eurdpskej tinie k lieckom v Zivotnom prostredi*“!®, oznamenie Komisie ,,Tvorba komplexného

ramca Eurépskej tnie v oblasti endokrinnych disruptorov*!’

a zavery Rady ,,Na ceste
k stratégii Unie pre politiku v oblasti chemickych latok vyrabanych a pouzivanych

udrzatelnym sposobom*?® z 26. jina 2019.

18
19
20

COM(2019) 128 final.
COM(2018) 734 final.
10713/19.
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®)

)

(10)

(1)

(12)

WHO tiez odporucila, aby sa tri parametrické hodnoty zmiernili a aby sa pét’ parametrov

zo zoznamu odstranilo. Nie vSetky z tychto zmien sa v§ak povazuji za nevyhnutné, pretoze
pristup zaloZeny na riziku zavedeny v smernici Komisie (EU) 2015/1787%' umoziiuje
dodavatel'om vody, aby za istych podmienok zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju
monitorovat,, parameter vypustili. Postupy Upravy na splnenie tychto parametrickych hodndt

sa uz zaviedli.

Parametrické hodnoty vychadzaju z existujucich vedeckych poznatkov a zasady predbezne;j
opatrnosti a vyberaju sa s cielom zarucit, aby sa voda urcend na l'udska spotrebu mohla

bezpecne konzumovat pocas celého zivota, ¢im sa zabezpe¢i vysoka uroven ochrany zdravia.

Mala by sa dosiahnut’ rovnovaha, aby sa zabranilo mikrobiologickym aj chemickym rizikam,
a na tento ucel a s ohl'adom na buducu reviziu parametrickych hodnét by sa pri stanovovani
parametrickych hodndt uplatnitelnych na vodu urc¢enu na l'udskua spotrebu malo vychadzat

z aspektov tykajucich sa verejného zdravia a z metddy posudzovania rizika.

Indika¢né parametre nemaji priamy vplyv na verejné zdravie. St vSak dolezité ako
prostriedok na ur¢enie toho, ako funguju zariadenia na vyrobu a distribliciu vody,

a na hodnotenie kvality vody. M6zu pomdct’ odhalit’ nedostatky pri tiprave vody a tiez
zohréavaju dolezita tlohu pri zvySovani a udrziavani dovery odberatel'ov v kvalitu vody. Preto

by ich mali ¢lenské Staty mali monitorovat’.

Od ¢lenskych Statov by sa malo na zaklade zasady predbeznej opatrnosti vyzadovat, aby
urcili hodnoty dopliiujicich parametrov, ktoré nie si zahrnuté v prilohe I, ak je to potrebné

na ochranu l'udského zdravia na ich izemiach.

21

Smernica Komisie (EU) 2015/1787 zo 6. oktobra 2015, ktorou sa menia prilohy II a I
k smernici Rady 98/83/ES o kvalite vody urcenej na l'udsku spotrebu (U. v. EU L 260,
7.10.2015, s. 6).
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(13) Bezpecna voda urcend na l'udska spotrebu sa vyznacuje nielen nepritomnost'ou skodlivych
mikroorganizmov a latok, ale aj pritomnost’ou ur¢itych mnozstiev prirodnych mineralov
a zakladnych prvkov vzhl'adom na to, ze dlhodoba konzumacia demineralizovanej vody alebo
vody s vel'mi nizkym obsahom esencialnych prvkov, ako je napr. vapnik a horcik, moze
ohrozovat 'udské zdravie. Urcité mnozstvo tychto mineralov je nevyhnutné aj
na zabezpecenie toho, aby voda nebola agresivna ani korozivna, a na zlepSenie jej chuti.
Minimalne koncentracie tychto mineralov v zmékc¢enej alebo demineralizovanej vode

by sa mohli zvazovat’ v stlade s miestnymi podmienkami.
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(14) Preventivne planovanie bezpecnosti a prvky zalozené na riziku sa v smernici 98/83/ES brali

do tivahy len v obmedzenej miere. Prvé prvky pristupu zalozeného na riziku sa zaviedli uz

v roku 2015 v smernici (EU) 2015/1787, ktorou sa zmenila smernica 98/83/ES, s cielom
povolit’ ¢lenskym Statom vynimku z programov monitorovania, ktoré vypracovali, pokial’
vykonajui déveryhodné posudenia rizika, ktoré mézu byt’ zalozené na usmerneniach WHO
tykajucich sa kvality pitnej vody?2. Tieto usmernenia, v ktorych sa stanovuje pristup nazyvany
,,plan bezpeénosti pitnej vody*, a to aj pre malé komunity®®, su spolu s normou EN 15975-2
tykajacou sa bezpecnosti dodavok pitnej vody medzinarodne uznavanymi zasadami,

na ktorych sa zaklada vyroba, distribucia, monitorovanie a analyza parametrov vody ur¢enej
na l'udsku spotrebu. Mali by sa prevziat’ aj do tejto smernice. Aby sa zabezpecilo, Ze sa tieto
zésady neobmedzia len na aspekty monitorovania, aby sa ¢as a zdroje sustredili na zdvazné
rizik4 a na nakladovo efektivne opatrenia na trovni zdroja a aby sa predislo analyzam a usiliu
v irelevantnych otadzkach je vhodné zaviest uplny pristup k bezpecnosti vody zalozeny

na posudzovani rizika, ktory sa bude vztahovat’ na cely zasobovaci retazec od plochy
povodia cez odber, upravu, skladovanie a distribiciu vody az po miesto zhody. Tento pristup
by mal byt’ zaloZeny na ziskanych vedomostiach a ¢innostiach vykonavanych podl'a smernice
2000/60/ES a mal by ucinnejsSie zohl'adiiovat’ vplyv zmeny klimy na vodné zdroje. Tento
pristup zalozeny na posudzovani rizika by mal pozostavat’ z troch zloziek: po prvé,
nebezpecenstva suvisiace s plochami povodia pre miesta odberu (,,posudenie rizika a riadenie
rizika stivisiaceho s plochami povodia, pokial’ ide o miesta odberu®) v stilade s usmerneniami
WHO a priru¢kou k pldnom bezpeénosti pitnej vody (Water Safety Plan Manual)**; po druhé,
moznost’, aby dodavatel’ vody prisposobil monitorovanie hlavnym rizikam a prijal potrebné
opatrenia na riadenie rizik identifikovanych v zasobovacom ret'azci od odberu vody cez jej
upravu, skladovanie, az po jej distribuciu (,,posudenie rizika a riadenie rizika pre systém

zasobovania®) a po tretie, posudenie moznych rizik stivisiacich s domovymi rozvodnymi

22

23

24

Usmernenia pre kvalitu pitnej vody (Guidelines for drinking water quality), Stvrté vydanie,
Svetova zdravotnicka organizacia, 2011
https://www.who.int/water_sanitation_health/publications/drinking-water-quality-guidelines-
4-including-1st-addendum/en/

http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf file/0004/243787/Water-safety-plan-Eng.pdf;
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/75145/9789241548427 eng.pdf;
jsessionid=2F74141084126319713559E5F4E854C2?sequence=1

Prirucka k planom bezpecnosti pitnej vody: krok za krokom v riadeni rizika pre dodavatel'ov
pitnej vody (Water Safety Plan Manual: step-by-step risk management for drinking water
suppliers), Svetova zdravotnicka organizacia, 2009,
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/75141/9789241562638 %20eng.pdf?sequenc
e=1
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systémami (napr. Legionella alebo olovo) (,,postidenie rizika a riadenie rizika pre domovy
rozvodny systém®) s osobitnym zameranim na prioritné priestory. Tieto postidenia by sa mali
pravidelne preskimavat’, okrem in¢ho v reakcii na ohrozenia vyplyvajice z extrémnych
vykyvov pocasia suvisiacich so zmenou klimy, na zmeny ¢innosti ¢loveka v oblasti odberu
alebo v reakcii na incidenty suvisiace so zdrojom. Pristupom zaloZenym na posudzovani
rizika sa zabezpecuje nepretrzitd vymena informacii medzi prisluSnymi orgdnmi

a dodavateI'mi vody.

S cielom znizit’ potencidlne administrativne zat'azenie pre dodavatel'ov vody dodavajucich

v priemere od 10 m* do 100 m? vody za defi alebo zasobujucich od 50 do 500 osdb

by sa ¢lenskym S§tatom malo za predpokladu, Ze sa vykondva pravidelné monitorovanie

v stlade s ¢lankom 13, povolit’, aby tito doddvatelia boli oslobodeni od povinnosti uskutocnit’
posudenie rizika dodavky. Vynimkou je, Ze vykonéavanie pristupu zalozeného na posudzovani
rizika by sa malo prisposobit’ osobitnym obmedzeniam namornych plavidiel, ktoré odsol'uju
vodu a prepravuju cestujicich. Namorné plavidla plavajice pod eurdpskou vlajkou pri plavbe
v medzindrodnych vodach dodrziavajii medzinarodny regulaény ramec. Musi sa zabezpecit,
aby sa v prvom rade uplatiiovali existujuce medzindrodné pravne predpisy alebo
medzinarodne uzndvané normy (napr. program saniticie na plavidlach vypracovany Uradom
Spojenych Statov americkych pre verejné zdravie), ktoré si podrobnejsie a prisnejsie a ktoré

sa uplatiiuju na lode v medzindrodnych vodach.
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(15) V ramci posudzovania a riadenia rizika stvisiaceho s plochami povodia, pokial’ ide o miesta

odberu, by sa mal uplatiiovat’ holisticky pristup k posudzovaniu rizika a uvedené
posudzovanie a riadenie by sa malo zameriavat’ na znizovanie urovne upravy pozadovanej
pri produkcii vody urcenej na I'udsku spotrebu, napriklad znizenim tlakov spdsobujicich
znecistenie vodnych utvarov pouzivanych na odber vody urcenej na 'udsku spotrebu alebo
znizenim rizika zne&istenia tychto ttvarov. Clenské §taty by na tento el mali
charakterizovat’ plochy povodia pre miesta odberu, identifikovat’ nebezpecenstva

a nebezpecné udalosti, ktoré by mohli zhorsit” kvalitu vody, napriklad zdroje mozného
znecistenia spojené s tymito plochami povodia, a ak je to potrebné na identifikaciu
nebezpecenstiev, monitorovat’ znec€istujice latky, ktoré identifikuja ako relevantné, (napr.
dusi¢nany, pesticidy alebo lieky v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES?), z dovodu ich prirodzenej pritomnosti v oblasti odberu vody (napr. arzén) alebo
na zéklade informécii od dodavatel'ov vody (napr. ndhle zvysenie ur¢itého parametra

v surovej vode). Ak sa povrchové vody pouzivaju na vodu urc¢enu na I'udska spotrebu, mali
by ¢lenské Staty venovat’ osobitni pozornost’ mikroplastom a endokrinnym disruptorom, ako
je napriklad nonylfenol a beta-estradiol, a v pripade potreby by mali vyzadovat, aby
dodavatelia vody takisto monitorovali tieto a iné parametre zahrnuté do zoznamu sledovanych
latok a/alebo sa takymito parametrami zaoberali, ak sa domnievaju, ze predstavuju
potencidlne nebezpecenstvo pre l'udské zdravie. Na zaklade posudenia rizika suvisiaceho

s plochami povodia pre miesta odberu by sa mali prijat’ riadiace opatrenia na prevenciu alebo
kontrolu identifikovanych rizik s cielom zabezpecit’ kvalitu vody urcéenej na 'udskua spotrebu.
Ak cClensky Stat prostrednictvom identifikovania nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti
zisti, Ze urcity parameter nie je v ur¢itych plochach povodia pre miesta odberu pritomny
(napriklad preto, Ze sa tato latka v podzemnych alebo povrchovych vodach nikdy
nevyskytuje), mal by informovat’ prislusnych dodavatel'ov vody a mohol by im umoZznit’
znizit’ frekvenciu monitorovania tohto parametra alebo vypustit’ tento parameter zo zoznamu
parametrov, ktoré sa maji monitorovat’, a to bez vykonania postdenia rizika pri zasobovani

vodou.

25

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje
ramec pOsobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L
327,22.12.2000, s. 1).
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(16) V smernici 2000/60/ES sa vyzaduje, aby ¢lenské Staty urcili vodné Gtvary pouzivané na odber
vody urcenej na 'udskua spotrebu, monitorovali ich a prijali potrebné opatrenia, aby nedoslo
k zhorSeniu ich kvality s ciel'om znizit’ troven Gpravy vody Cistenim, ktora sa pozaduje pri
produkcii vody na l'udsku spotrebu. Aby sa zabranilo zdvojovaniu povinnosti, mali by ¢lenské
Staty pri identifikacii nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti vyuzivat dostupné vysledky
monitorovania ziskané podla ¢lankov 7 a 8 smernice 2000/60/ES alebo inych prislusnych
pravnych predpisov Unie, ktoré st reprezentativne pre dané plochy povodia. V pripadoch,
ked’ takéto udaje ziskané monitorovanim nie su dostupné, by sa vSak mohlo zaviest’
monitorovanie relevantnych parametrov, latok alebo znecistujicich latok s cielom lepsie
charakterizovat’ plochy povodia a posudit’ mozné rizik4. Pri zavadzani takéhoto

monitorovania by sa mala zohl'adnit’ miestna situdcia a zdroje znecistenia.
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(17) Parametrické hodnoty pouzité na posudenie kvality vody ur¢enej na 'udska spotrebu musia

byt dodrzané v mieste, kde je voda ur¢end na l'udsku spotrebu spristupnena prislusnému
pouzivatel'ovi. Kvalitu vody urcenej na I'udsku spotrebu vsak méze ovplyvnit’ domovy
rozvodny systém. Podl'a poznatkov WHO sposobuje Legionella v Unii najviésie zdravotné
zatazenie spomedzi vSetkych patogénov prendsanych vodou. Prenédsa sa vdychnutim

z rozvodov teplej vody, napriklad pri sprchovani. Je teda evidentne naviazana na domovy
rozvodny systém. Zavedenie jednostrannej povinnosti monitorovat’ tento patogén vo vsetkych
sukromnych a verejnych priestoroch by viedlo k neprimerane vysokym nakladom, a preto je
na rieSenie tohto problému vhodnejsie postidenie rizika domovych rozvodov. Okrem toho by
sa pri posudeni rizika domovych rozvodov mali vziat' do ivahy aj mozné riziké vyplyvajice
z produktov a materidlov, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou urcenou na l'udsku spotrebu.
Sucastou posudenia rizika domovych rozvodov by teda okrem iného malo byt’ i zameranie
monitorovania na prioritné priestory, ako ich vymedzuju ¢lenské $taty (ako st napriklad
nemocnice, zdravotnicke zariadenia, domovy doéchodcov, zariadenia starostlivosti o deti,
Skoly, vzdelavacie inStiticie, ubytovacie zariadenia, reStauracie, bary, Sportové a nakupné
centrd, vol'noCasové a rekreacné zariadenia, vystavné priestory, napravné zariadenia

a kempingy), priCom by sa mali posudzovat rizikd pochadzajice z domovych rozvodnych
systémov a stvisiacich produktov a materialov. Clenské §taty by na zaklade tohto postidenia
mali prijat’ vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili okrem iné¢ho zavedenie nalezitych
kontrolnych a riadiacich opatreni (napr. v pripade vzniku ohnisk choroby) v sulade

s usmerneniami WHO?® a aby migracia zo stavebnych vyrobkov neohrozovala l'udské

zdravie.

,Legionella a prevencia legioneldzy* (,,Legionella and the prevention of Legionellosis®),
Svetova zdravotnicka organizécia, 2007
http://www.who.int/water_sanitation_health/emerging/legionella.pdf
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(18) Ustanoveniami smernice 98/83/ES o zabezpeceni kvality Gipravy, vybavenia a materidlov
sa nepodarilo vytvorit’ jednotny sposob zabezpecenia hygienickych poziadaviek na vyrobky,
ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou ur¢enou na I'udsku spotrebu. V ddsledku toho sa
uplatiiuje vnutrostatne schval'ovanie vyrobkov, pricom poziadavky sa v jednotlivych
¢lenskych statoch lisia. Pre vyrobcov je preto tazké a ndkladné obchodovat’ so svojimi
vyrobkami v celej Unii a nakladné je to aj pre ¢lenské staty. Takisto to staZuje spotrebitelom
a spolo¢nostiam, ktoré dodavaji pitna vodu zistit,, &i vyrobky spiiiaju zdravotné poziadavky.
Stanovenie harmonizovanych minimalnych poziadaviek na materialy, ktoré prichddzaji
do kontaktu s vodou ur¢enou na l'udsku spotrebu, v tejto smernici prispeje k dosiahnutiu
jednotnej urovne ochrany zdravia v celej EU, ako aj k lep§iemu fungovaniu vnatorného trhu.
Okrem toho sa v nariadeni 2019/1020 stanovuje vSeobecny celouniovy mechanizmus dohl'adu
nad trhom pre vyrobky s cielom zabezpegit, aby sa na trhu Unie spristupiiovali iba
vyhovujiice vyrobky, ktoré spiiiaju poziadavky zabezpedujuce vysoku Grovei ochrany
verejnych zaujmov, ako je zdravie a bezpecnost’ vo vSeobecnosti, zdravie a bezpecnost’
na pracovisku, ochrana spotrebitel'ov, ochrana Zivotného prostredia a verejna bezpecnost’.
V uvedenom nariadeni sa uvadza, ze ak sa v budiicnosti prijmi nové harmoniza¢né pravne
predpisy Unie, bude sa v nich musiet’ stanovit, ¢i sa na ne nariadenie 2019/1020 tieZ
uplatiiuje. S cielom zabezpecit', aby sa mohli prijat’ nalezité opatrenia v oblasti dohl'adu
nad trhom, pokial’ ide o vyrobky, na ktoré sa uz nariadenie 2019/1020 nevzt'ahuje, ale ktoré
by boli dotknuté touto smernicou, je vhodné stanovit’, Ze na tieto vyrobky sa uvedené

nariadenie uplatiiuje.
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(19) Povaha materidlov, ktoré prichddzaju do kontaktu s vodou uréenou na 'udska spotrebu, moze
mat’ vplyv na kvalitu takejto vody migraciou potencidlne skodlivych latok, podporou
mikrobidlneho rastu alebo ovplyvnenim pachu, farby ¢i chuti takejto vody. Z hodnotenia
smernice 98/83/ES vyplynulo, ze ¢lanok tykajuci sa zabezpecenia kvality Gpravy, vybavenia
a materidlov umoznoval prili§ vel'ku pravnu flexibilitu, ktora viedla k rdznym vnutros§tatnym
systémom schval'ovania materidlov, ktoré prichddzaji do kontaktu s vodou uréenou na l'udsku
spotrebu, v ramci tzemia EU. Preto je potrebné stanovit’ konkrétnej$ie minimalne hygienické
poziadavky na materialy, ktoré si urcené na pouzitie na ucely odberu, Gpravy alebo
distribucie vody urcenej na 'udska spotrebu v novych zariadeniach alebo v existujucich
zariadeniach v pripadoch oprav alebo rekonstrukcie s cielom zarudit, ze nebudu priamo ¢i
nepriamo ohrozovat 'udské zdravie, nepriaznivo ovplyviiovat’ farbu, voiu alebo chut’ vody,
podporovat’ mikrobialny rast vo vode alebo sa z nich nebudt do vody uvoltiovat
kontaminanty vo va¢Som rozsahu, ako je potrebné na uréeny ucel. Na tento ucel by sa v tejto
smernici mali stanovit’ minimalne hygienické poziadavky na materialy, a to stanovenim
metodik posudzovania, eurdpskeho zoznamu povolenych vychodiskovych latok, zmesi alebo
zloziek, metdd a (administrativnych) postupov na doplnenie vychodiskovych latok alebo
zmesi do eurdpskeho zoznamu povolenych latok alebo preskimanie takychto latok a zmesi
a stanovenim postupov a metod testovania konecnych materidlov pouzivanych vo vyrobku
zhotovenom z kombinacii vychodiskovej latky, zmesi alebo zloziek uvedenych na europskom
zozname povolenych latok. S ciel'om nebranit’ inovécii by Komisia mala zabezpecit’, aby boli
tieto postupy primerané a nevytvarali neprimerané zat'azenie hospodarskych subjektov, najmé
MSP. Tieto postupy by sa mali v Co najvacSej moznej miere zosuladit’ s existujicimi
pravnymi predpismi Unie o vyrobkoch, aby sa zabranilo dvojitému zat'aZeniu, ktoré by
hospodarskym subjektom ukladalo povinnost’ vykonavat’ rézne posudzovania zhody v pripade

toho istého vyrobku.
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(20) Europsky zoznam povolenych latok je zoznam vychodiskovych latok, zmesi alebo zloziek
v zavislosti od typu materidlov (organické, cementové, kovové, smaltové a keramické ¢i iné
anorganické materidly) povolenych na pouzitie pri vyrobe materialov, ktory podl'a potreby
obsahuje podmienky ich pouzivania a migra¢né limity. Na zaradenie vychodiskove;j latky
alebo zmesi do eurdpskeho zoznamu povolenych latok sa vyzaduje posudenie rizika samotne;j
vychodiskovej latky, relevantnych necistot a predvidate'nych reakénych a degradacnych
produktov pri zamysl'anom pouziti. Posudenie rizika zo strany Ziadatel'a alebo vnutrostatneho
organu by malo zahfiat’ zdravotné rizika vyplyvajuce z moznej migracie za najhorsich
predvidatelnych podmienok pouZzivania a toxicitu. S cielom zarucit’ bezpecnost’ kone¢ného
materialu, ktory sa mé pouzit’ vo vyrobku, ktory prichadza do kontaktu s vodou uréenou
na l'udsku spotrebu, by sa v europskom zozname povolenych latok na zédklade posudenia
rizika v pripade potreby mali stanovit’ Specifikacie pre vychodiskovi latku, zmes alebo zlozku
a obmedzenia ich pouzivania, kvantitativne obmedzenia alebo migra¢né limity
pre vychodiskovu latku, mozné necistoty a reakéné produkty alebo zlozky. Na ucely
vypracovania prvého eurdpskeho zoznamu povolenych latok by sa Eurdpskej chemicke;j
agenture zriadenej podl'a nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (d’alej len ,,agentura‘) mali spristupnit’
vnutrostatne zoznamy povolenych vychodiskovych latok a zmesi alebo iné vnutrosStatne
predpisy a metodiky, na zaklade ktorych sa takéto vnltrostatne zoznamy a ustanovenia
vypracovali, a sprievodné posudenia rizik v pripade kazdej vychodiskovej latky a zmesi.
Agentara by na tomto zaklade mala odporucit’ vypracovany zoznam Komisii. Agentira by
mala latky, zmesi a zloZky na prvom eurépskom zozname povolenych latok v¢as preskimat’
a vydat’ k nim stanovisko, aby Komisia mohla tento zoznam preskumat’ do 15 rokov od jeho
prijatia. Na ucely aktualizacie eurépskeho zoznamu povolenych latok by agenttira mala

vydavat’ stanoviska k zaradeniu alebo vyradeniu latok a zmesi.
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S cielom ul'ah¢it’ jednotné testovanie zhody vyrobkov s poziadavkami tejto smernice by
Komisia mala poziadat’ Eurdpsky vybor pre normalizaciu (CEN), aby vypracoval normy
pre jednotné testovanie a posudzovanie vyrobkov, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou
urcenou na 'udsku spotrebu. Pri vypractivani a aktualizacii eurdpskeho zoznamu
povolenych latok by Komisia mala zabezpecit', aby vsetky prislusné akty alebo mandaty
v oblasti normalizécie, ktoré prijima podl'a inych pravnych predpisov Unie, boli v stilade

s poziadavkami tejto smernice.

Dalej by sa najneskor 9 rokov po termine na transpoziciu tejto smernice malo fungovanie
tohto systému preskiimat’ s ciel'om posudit’, ¢i je ochrana I'udského zdravia zabezpecena
v celej Unii a & je riadne zabezpedené fungovanie vntitorného trhu, pokial’ ide o vyrobky,
ktoré prichddzaji do kontaktu s vodou urcenou na l'udsku spotrebu a pri ktorych vyrobe
sa pouzili schvalené materialy. Okrem toho by sa malo posudit, ¢i je potrebny akykol'vek
iny legislativny navrh v tejto oblasti, a to najmé so zretelom na vysledky hodnotenia

nariadenia (EU) ¢. 1935/2004%7 a nariadenia (EU) ¢. 305/2011.

27 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktdbra 2004
o materialoch a predmetoch ur€enych na styk s potravinami a o zruseni smernic 80/590/EHS
a 89/109/EHS (U. v. EU L 338, 13.11.2004, s. 4).
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1)

(22)

Vyrobky, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou uréenou na l'udsku spotrebu, by mali
pozostavat’ z materidlu alebo kombinéacie materialov schvélenych v sulade s touto
smernicou. Tato smernica sa vSak zaobera len zdravotnymi a hygienickymi aspektmi
materidlov a latok pouzivanych vo vyrobkoch, pokial’ ide o ich vplyv na kvalitu vody
uréenej na l'udsku spotrebu, a pravidlami testovania zhody a kontroly kvality konecnych
vyrobkov. Nezaobera sa d’alSimi poziadavkami, ako st pravidla tykajuce sa sposobu
vyjadrenia vykonnosti alebo pravidla tykajice sa Strukturalnej bezpec¢nosti, ktoré sa moézu
upravit’ ustanoveniami prijatymi podl'a harmonizaénych pravnych predpisov Unie, ako je
nariadenie (EU) ¢. 305/2011 alebo nariadenie (EU) 2016/426 alebo z nich mozu vyplyvat’.
Koexistencia aspektov tykajtcich sa zdravotného a hygienického rizika, ktoré su
harmonizované podl’a tejto smernice, a aspektov tykajucich sa bezpecnosti alebo inych rizik,
na ktoré sa vztahuju harmoniza¢né pravne predpisy Unie, by neviedla k Ziadnym
konfliktom za predpokladu, Ze sa rizikd, na ktoré sa tato smernica a uvedené predpisy
vzt'ahuji, neprekryvaji. Medzi nariadenim (EU) ¢&. 305/2011 a touto smernicou existuje
potencialny rozpor vzhl'adom na to, Ze v prilohe I bode 3 pism. e) k nariadeniu (EU)

¢. 305/2011 sa ako jedna zo zdkladnych poziadaviek na stavebné prace uvadza, aby nedoslo
k uvoltiovaniu ,,nebezpecnych latok do pitnej vody alebo* uvolniovaniu ,,1atok, ktoré maju
iny negativny vplyv na pitntl vodu*. Toto prekryvanie sa vSak neprejavi, ak sa v sulade

s nariadenim (EU) ¢. 305/2011 nevydé Ziaden mandat na normalizaciu tykajuci sa
zdravotnych a hygienickych aspektov vyrobkov, ktoré prichadzajii do kontaktu s vodou

ur¢enou na l'udsku spotrebu.

Je potrebné zabezpeéit' na trovni Unie u¢inné rozhodovanie, koordinaciu a riadenie
technickych, vedeckych a administrativnych aspektov tejto smernice v sivislosti

s materialmi, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou. Osobitné ulohy, pokial ide

o hodnotenie latok a zmesi materidlov prichadzajucich do kontaktu s vodou, by mala
vykonévat agentura. Vykondvanie urcitych uloh, ktorymi bola podrla tejto smernice
poverena agentura, by preto mal ulah¢it’ Vybor pre posudzovanie rizika agentury zriadeny

podl’a ¢lanku 76 ods. 1 pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, a to poskytovanim stanovisk.
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(23)

Na upravu surovej vody s cielom ziskat’ vodu vhodnt na 'udsku spotrebu by sa mohli
pouzivat’ chemické latky na Gpravu vody a filtraéné média. Chemické latky na apravu vody
a filtratné média vSak mozu predstavovat rizika pre bezpecnost’ pitnej vody. Preto by sa
prostrednictvom postupov Gpravy a dezinfekcie vody urcenej na I'udskt spotrebu malo
zabezpecit', aby sa pouzivali uc¢inné, bezpecné a nalezite riadené filtracné médiad a chemické
latky na upravu vody, aby sa predislo nepriaznivym tuc¢inkom na zdravie spotrebitel'ov.

V tejto suvislosti je potrebné posudzovat’ vlastnosti, savisiace hygienické poziadavky

a Cistotu chemickych latok na upravu vody a filtracnych médii, ktoré by sa mali pouzivat’
len v nevyhnutnej miere, aby sa predislo rizikam pre I'udské zdravie. Chemické latky

na upravu vody by nemali podporovat’ mikrobidlny rast, a to okrem pripadov, ked’ je
zamyslany (napr. posilnenie mikrobialnej denitrifikacie). Clenské $taty by mali zaru¢it
zabezpecenie kvality chemickych 1atok na upravu vody a filtraénych médii bez toho, aby
bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 528/2012, a vyuZivajuc existujuce normy EN, ak st

k dispozicii.

Je nevyhnutné zabezpecit', aby kazdy vyrobok, ako aj nadoby s chemickymi ¢inidlami

a filtraénymi médiami, ktoré prichadzaji do kontaktu s pitnou vodou a ktoré sa uvadzaja
na trh, mali 'ahko ¢itateI'né a nezmazatel'né oznacenie, ktoré spotrebitel'ov, dodavatel'ov
vody, instalatérov, organy a regulatorov informuje o tom, ze dany vyrobok je vhodny

na pouzitie, pri ktorom dochadza ku kontaktu s pitnou vodou (v stilade s poZadovanymi

podmienkami).

V sulade s ¢lankom 2 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 by ¢lenské $taty mali mat’ navyse
moznost obmedzit’ alebo zakazat’ pouzivanie biocidnych vyrobkov v zdsobovani verejnosti

pitnou vodou, a to aj v ramci jednotlivych dodavok.
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(25)

(26)

S cielom minimalizovat’ potencialnu pritomnost’ olova vo vode uréenej na 'udsku spotrebu,
je mozné v domovych rozvodnych systémoch nahradit’ suciastky vyrobené z olova, najma
v pripade oprav alebo rekonstrukcie existujucich zariadeni. Tieto suciastky by sa mali
nahradit’ materialmi, ktoré spiiiaju minimalne poZziadavky na materialy prichadzajuice

do kontaktu s vodou, tak ako su stanovené v tejto smernici. S cielom urychlit’ tento proces
by ¢lenské Staty mali zvazit’ a v pripade potreby prijat’ opatrenia na nahradenie suciastok
vyrobenych z olova v existujicich domovych rozvodnych systémoch, ak je to ekonomicky

a technicky mozné.

Kazdy c¢lensky stat by mal zabezpecit', aby boli vytvorené programy monitorovania s cielom
kontrolovat’, &i voda uréena na Pudsk spotrebu spiiia poziadavky tejto smernice.
Monitorovanie na ucely tejto smernice vacSinou vykondvaji dodavatelia vody.
Dodévatel'om vody by sa mala poskytnut’ istd flexibilita, pokial’ ide o parametre, ktoré
monitoruju na ucely posudenia rizika a riadenia rizika, pokial’ ide o systém zasobovania.
Ak sa urcity parameter nezisti, dodavatelia vody by mali mat’ moznost’ znizit’ frekvenciu
monitorovania alebo monitorovanie daného parametra Gplne zastavit. Posudenie rizika
pre systém zasobovania by sa malo uplatiiovat’ na va¢Sinu parametrov. Zakladny zoznam
parametrov by sa vSak mal stdle monitorovat’ s istou minimalnou frekvenciou.

Této smernica v zasade obsahuje ustanovenia o frekvencii monitorovania na ucely kontrol
stladu a iba obmedzené ustanovenia o monitorovani na prevadzkové tcely.

Na zabezpecenie spravneho fungovania Gpravy vody moZe byt’ nevyhnutné dodato¢né
monitorovanie na prevadzkové ucely, ktoré sa ponechéva na vol'né uvdzenie dodavatel'ov
vody. Z tohto hl'adiska sa dodavatelia vody mézu odvolat’ na usmernenia WHO a prirucku

k planom bezpecnosti pitnej vody.

Pristup zaloZeny na posudzovani rizika by mali uplatiovat’ vSetci dodavatelia vody vratane
malych dodéavatel'ov vody, ked’ze hodnotenie smernice 98/83/ES ukazalo, Ze v jej
vykondvani tymito doddvatel'mi su nedostatky, niekedy z dovodu nakladov

na uskuto¢niovanie nepotrebného monitorovania. Pri uplatiiovani pristupu zaloZzeného

na posudzovani rizika by sa mali zohl'adnit’ bezpecnostné otazky.
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(28)

V pripade nezhody s normami uloZenymi touto smernicou by prislusny ¢lensky stat mal
okamzite preskumat pri¢inu a zabezpecit’, aby sa ¢o najskor prijalo ndpravné opatrenie
nevyhnutné na obnovu kvality vody. V pripade, ze dodadvka vody predstavuje potencidlne
nebezpecenstvo pre I'udské zdravie, by sa dodavka takejto vody mala zakazat alebo by sa
malo obmedzit’ jej pouzivanie. Okrem toho by v pripade nesplnenia minimalnych poziadaviek
na hodnoty tykajice sa mikrobiologickych a chemickych parametrov mali ¢lenské staty
povazovat’ toto nesplnenie za mozné ohrozenie 'udského zdravia, s vynimkou pripadov, ked’
sa nesulad povazuje za bezvyznamny. V pripade, Ze na obnovu kvality vody urcene;j

na l'udsku spotrebu je potrebné napravné opatrenie, v sulade s ¢lankom 191 ods. 2 zmluvy,

malo by sa uprednostnit’ opatrenie, ktorym sa odstrani problém pri zdroji.

Clenské §taty by mali byt opravnené za istych podmienok a v naleZite odovodnenych
pripadoch nad’alej povol'ovat’ odchylky od tejto smernice a v tejto suvislosti je potrebné
vytvorit’ vhodny ramec pre takéto odchylky, za predpokladu, ze uvedené odchylky nesmu
predstavovat’ potencidlnu hrozbu pre 'udské zdravie a Ze v dotknutej oblasti nie je mozné
pokracovat’ v doddvani vody uréenej na 'udsku spotrebu Ziadnymi inymi primeranymi
prostriedkami. Tieto odchylky by sa mali obmedzit’ na Specifické pripady. Odchylky udelené
¢lenskymi $tatmi podl'a ¢lanku 9 smernice 98/83/ES, ktoré su po kone¢nom termine

na transpoziciu tejto smernice stale platné, by sa mali nad’alej uplatiiovat’ az do skoncenia

danej odchylky a v zmysle tejto smernice by sa mali obnovit,, len ak sa eSte nepovolila druhé
odchylka.
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Komisia v odpovedi na eurdpsku iniciativu ob¢anov o prave na vodu ,,Right2 Water*

v roku 201428 vyzvala ¢lenské §taty, aby vSetkym ob&anom zabezpecili pristup k minimélne;
dodavke vody v sulade s odporuc¢aniami WHO. Zaviazala sa tiez, ze bude ,,prostrednictvom
politik Zivotného prostredia “ pokracovat'v ,, zlepSovani pristupu k bezpecnej pitnej vode [ ...]
pre vsetkych obyvatelov?. Je to v stilade s cielom OSN ¢&. 6 tykajicim sa udrzatelného
rozvoja a s nim suvisiacim zamerom ,,zabezpecit vseobecny a spravodlivy pristup k bezpecnej
a cenovo dostupnej pitnej vode pre vsetkych“. S ciel'om riesit’ aspekty tykajice sa pristupu

k vode, ktoré suvisia s kvalitou a dostupnost’ou, v ramci reakcie na europsku iniciativu
obcanov a prispiet’ k plneniu zasady ¢. 20 Eurdpskeho piliera socialnych prav*’, ktorou je,

ze ,.kazdy ma pravo na pristup ku kvalitnym zakladnym sluzbam vratane dodavky vody*,

by sa ¢lenské Staty mali venovat’ problematike pristupu k vode na vnitrostatnej Grovni pricom
by mali mat’ isti vol'nost’ pokial’ ide o presny druh opatreni, ktoré sa maji vykonat'.

Malo by sa to vykonat’ prostrednictvom opatreni zameranych na zlepSenie pristupu k vode
urcenej na l'udsku spotrebu pre vsetkych, najmé vybudovanim zariadeni vo vnutornych

1 vonkajSich verejnych priestoroch tam, kde je to technicky mozné, pripadne aj
prostrednictvom opatreni zameranych na podporu pouzivania vody z vodovodu, napriklad
podporovanim bezplatného poskytovania vody urcenej na I'udsku spotrebu vo verejnych
budovach alebo bezplatne alebo za nizky servisny poplatok zakaznikom v restauraciach,

jedalnach a v ramci stravovacich sluzieb.

Unia a &lenské $taty sa v ramci svojich prislugnych pravomoci zaviazali k plneniu cielov
udrzatel'ného rozvoja, priCom uznavajl, ze primarnu zodpovednost’ za nadvizujlice opatrenia
a preskiimanie pokroku pri dosahovani cielov udrzate'ného rozvoja na vnitrostatne;,
regionalnej a globalnej trovni nesu ¢lenské staty. Niektoré z cielov udrzate'ného rozvoja

a pravo na vodu nepatria do rozsahu environmentalnej ani sociélnej politiky Unie, ktord ma
obmedzeny a doplnkovy charakter. S prihliadnutim na obmedzenia pravomoci Unie je viak
vhodné zabezpecit', aby ¢lenské Staty nad’alej podporovali pravo na vodu v stlade s touto

smernicou a dodrziavali pritom zasadu subsidiarity.

28
29
30

COM(2014) 177 final.

COM(2014) 177 final, s. 12.

Medziinstitucionalne vyhlasenie eurdpskeho piliera socialnych prav (2017/C 428/09)
z 13. novembra 2017 (U. v. EU C 428, 13.12.2017, s. 10).
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V tejto stvislosti ¢lenské Staty v sucasnosti vynakladaju znacné usilie na zlepSenie pristupu
k vode urcenej na l'udskt spotrebu. Okrem toho je cielom Protokolu EHK OSN

a Regionalneho uradu WHO pre Eurdpu o vode a zdravi k Dohovoru EHK OSN o ochrane
a vyuzivani hrani¢nych vodnych tokov a medzinarodnych jazier, ktorého zmluvnymi
stranami je aj mnoho Clenskych Statov, chranit’ 'udské zdravie prostrednictvom lepSieho
hospodérenia s vodami a znizovania ochoreni stvisiacich s vodou. Clenské §taty by mohli
vyuzivat’ usmernenia vypracované v ramci tohoto protokolu na posudenie politickych
suvislosti*! a vychodiskového stavu v suvislosti s pristupom k vode®? a na vymedzenie

potrebnych opatreni** na zlep3enie spravodlivého pristupu pre vietkych.

31
32
33

https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_6.html
https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_8.html
https://www.unece.org/environmental-
policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the protocol-on-water-
and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-
access-to-water-and-sanitation/doc.html
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https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html

(1)

(32)

Eurépsky parlament vo svojom uzneseni k ,,d’alSiemu postupu nadvizujicemu na eurdpsku

iniciativu ob&anov Right2Water*34

pozadoval, ,, Ze clenské Staty by mali osobitnu pozornost
venovat potrebam zranitelnych skupin spolocnosti“>®. Osobitna situacia mensinovych kultur,
ako su Roémovia a Travelleri, ¢i uz ide o usadené skupiny alebo nie, najma fakt, ze nemaji
pristup k pitnej vode, sa uznala aj v sprave Komisie o realizacii ramca EU pre vnutrostatne

36 a v odporti¢ani Rady o uéinnych opatreniach na integraciu

stratégie integracie Romov
Romov v Elenskych §tatoch.?” Vzhl'adom na tento vieobecny kontext je vhodné, aby ¢lenské
Staty venovali osobitnl pozornost’ zraniteI'nym a marginalizovanym skupindm a prijali
potrebné opatrenia s ciel'om zlepsit’ pristup tychto skupin k vode. Bez toho, aby bolo
dotknuté pravo Clenskych Statov vymedzit’ tieto skupiny, by bolo ddlezité, aby medzi ne
patrili utecenci, ko€ovné komunity, osoby bez domova a menSinov¢ kulttry, ako st Romovia
a Travelleri, ¢i uz ide o skupiny zijuce usadene alebo nie. K takymto opatreniam na zlepSenie
pristupu, ktoré sa ponechavaju na uvazenie ¢lenskym Statom, mdze patrit’ napriklad
poskytovanie alternativnych systémov zdsobovania (individualne Gipravne vody),

poskytovanie vody zo zasobnikov (nédkladné a cisternové vozidl4) a zabezpec€enie potrebnej

infraStruktiry pre tabory.

S cielom zvySovat povedomie spotrebitel'ov o dosledkoch spotreby vody by spotrebitelia
mali l'ahko pristupnou formou (napriklad na fakture alebo prostrednictvom inteligentnej
aplikacie) dostavat’ informdacie o objeme spotrebovanej vody za rok, zmenach v spotrebe,
porovnanie s priemernou spotrebou domacnosti, ak méa dodavatel’ vody takéto informacie
k dispozicii, ako aj o cene za liter vody urcenej na 'udskua spotrebu, ¢im sa umoZzni

porovnanie s cenami fl'askovej vody.

34
35
36
37

P8 TA(2015)0294.

P8 TA(2015) 0294, odsek 62.

COM(2014) 209 final.

Odportcanie Rady (2013/C 378/01) z 9. decembra 2013 o ucinnych opatreniach na integraciu
Romov v ¢lenskych statoch (U. v. EU C 378, 24.12.2013, s. 1).
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(33) V 7. environmentdlnom akénom programe do roku 2020 ,,Dobry Zivot v rdmci moZnosti nasej

“38 sa pozaduje, aby verejnost’ mala na vnutrostatnej irovni pristup k jasnym

planéty
informaciam o zivotnom prostredi. V smernici 98/83/ES sa stanovuje len pasivny pristup

k informaciam, ¢o znamena, ze stacilo, aby Clenské Staty zabezpecili dostupnost’ tychto
informécii. Tieto ustanovenia by sa preto mali nahradit’, aby sa zabezpecilo, ze aktualizované
informdacie budu spotrebitel'om dostupné online, a to pouzivatel'sky ustretovym

a prisposobenym spdsobom. Spotrebitelia by tiez mali mat’ moznost’ poziadat’ na zaklade

odovodnenej ziadosti o pristup k tymto informaciam inymi spdsobmi.

Tieto aktualizované informacie by mali zahfiiat’ vysledky programov monitorovania, typy
upravy vody a pouzitu dezinfekciu, informécie o prekro€eni parametrickych hodnét, ktoré st
relevantné pre 'udské zdravie, relevantné informacie o posudzovani a riadeni rizik, pokial’ ide
o systémy zasobovania, poradenstvo tykajlice sa toho, ako znizit’ spotrebu vody a vyhnut sa
zdravotnymi rizikdm suvisiacim so stojatou vodou, ale aj dodato¢né informécie, ktoré mézu
byt pre verejnost’ uzito¢né, napriklad informéacie o ukazovatel'och (zelezo, tvrdost’, mineraly
atd’.), ktoré ¢asto majui vplyv na to, ako odberatelia vnimaji vodu z vodovodu. Okrem toho by
sa spotrebitelom zaujimajucim sa o problematiku vody mal na poziadanie poskytnut’ pristup

k dostupnym historickym udajom o vysledkoch monitorovania a prekro¢eni hodnot.

V pripade dodéavatel'ov vody, ktori denne dodéavaju asponi 10 000 m? alebo zasobuju aspon

50 000 l'udi, by mali byt’ online k dispozicii d’alSie informacie okrem iného o efektivnosti
dodéavok, miere tniku, vlastnickej $trukture a $truktire sadzieb. Ugelom lepsej informovanosti
odberatel’'ov o relevantnych informéciach a vicsej transparentnosti by malo byt zvySenie
dovery obcanov k vode, ktora sa im dodava, ako aj k vodarenskym sluzbam, a malo by to
viest’ k zvySenému pouzivaniu vody z vodovodu ako pitnej vody, ¢o by mohlo prispiet’

k niz§iemu pouzivaniu plastov a k menSej tvorbe plastového odpadu a emisii sklenikovych

plynov, a mat’ pozitivny vplyv na zmiernenie zmeny klimy a Zivotné prostredie ako celok.

38 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 1386/2013/EU z 20. novembra 2013 o
vSeobecnom environmentalnom akénom programe Unie do roku 2020 ,,Dobry Zivot v ramci
moznosti nasej planéty* (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 171).
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(34)

(35)

Vdaka lep$im monitorovacim technikdm su ¢oraz zjavnejSie miery unikov vody. S cielom
zlepsit efektivnost’ vodarenskej infrastruktiry, ako aj s cielom predchadzat’ nadmernému
vyuzivaniu obmedzenych zdrojov vody urcenej na 'udska spotrebu, by tirovne uniku vody
mali posudzovat’ vSetky ¢lenské Staty a v pripade, Ze prekrocia urciti prahova hodnotu, by sa

mali znizit’.

Ciel'om smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES* je zarugit' v ¢lenskych $tatoch
pravo na pristup k informacidm o zivotnom prostredi v sulade s Aarhuskym dohovorom.
Zahtna S$irSie povinnosti tykajuce sa spristupnenia informadcii o zivotnom prostredi

na poziadanie a aktivneho $irenia takychto informacii. Aj smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2007/2/ES*’ ma $iroky rozsah posobnosti a pokryva zdiel'anie priestorovych
informdcii vratane suborov s udajmi o réznych environmentalnych témach. Je ddlezité, aby sa
uvedené smernice dopliiali ustanoveniami tejto smernice tykajacimi sa pristupu

k informaciam a opatreni o zdiel'ani idajov a nevytvaral sa osobitny pravny rezim. Preto by
smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES nemali byt dotknuté ustanoveniami tejto smernice

o informéciach pre verejnost’ a o informaciach tykajucich sa monitorovania vykonévania.

39

40

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti
k informéciam o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS (U. v. EU
L 41, 14.2.2003, s. 26).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad'uje
Infrastruktira pre priestorové informacie v Europskom spolo¢enstve (INSPIRE) (U. v. EU

L 108, 25.4.2007, s. 1).
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(36) V smernici 98/83/ES sa pre malych dodéavatel'ov vody neurcovali povinnosti tykajuce sa
podavania sprav. Na napravu tohto stavu a s cielom vyhoviet’ potrebe informacii
o vykonavani a dodrziavani suladu by sa preto mal zaviest novy systém, v ktorom by sa
od Clenskych statov pozadovalo zriadit’, aktualizovat’ a spristupnit’ Komisii a Europske;j
environmentalnej agentire subory obmedzené na relevantné udaje, ako napriklad o prekroceni
parametrickych hodnot a o incidentoch ur¢itého vyznamu. Zabezpecilo by sa tym ¢o najvacsie
obmedzenie administrativneho zatazenia vSetkych subjektov. Na zabezpecenie riadne;j
infrastruktiry pre verejny pristup, nahlasovanie a zdiel'anie idajov medzi verejnymi organmi
by ¢lenské Staty mali pri Specifikaciach idajov vychadzat’ zo smernice 2007/2/ES a jej

vykonévacich aktov.

(37) Udaje, ktoré nahlasuju ¢lenské $taty, st nielen potrebné na uéely kontroly stladu, ale aj
nevyhnutné, aby Komisia mohla monitorovat’ pravne predpisy a hodnotit’ ich vysledky pokial
ide o sledované ciele, ¢o posluzi ako zéklad pre d’alSie hodnotenie pravnych predpisov
v stlade s bodom 22 Medziinstitucionalnej dohody medzi Eurépskym parlamentom, Radou
Eurdpskej tinie a Eurépskou komisiou o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016*!. V tomto
kontexte su potrebné relevantné udaje, ktoré umoznia lepsie posudit’ efektivnost’, ucinnost’,
relevantnost’ a pridanti hodnotu smernice na tGrovni EU, a z toho vyplyva aj potreba
zabezpecit’ vhodné mechanizmy podavania sprav, ktoré mézu slizit’ aj ako ukazovatele

v budicich hodnoteniach tejto smernice.

(38) Podrla bodu 22 Medziinstituciondlnej dohody o lepsej tvorbe prava by Komisia mala smernicu
vyhodnotit’ v rdmci urc¢itého obdobia po termine stanovenom na jej transpoziciu. Toto
hodnotenie by malo vychadzat’ zo sktisenosti a idajov ziskanych a zozbieranych pocas
vykonévania smernice, zo vSetkych dostupnych odporacani WHO, ako aj z relevantnych

vedeckych, analytickych a epidemiologickych udajov.

41 U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1.
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(39) Téato smernica dodrziava zakladné prava a zdsady uznané Chartou zakladnych prav Eurdpske;j
unie. Usiluje sa najmé podporovat’ zasady tykajuce sa zdravotnej starostlivosti, pristupu

k sluzbam vseobecného hospodarskeho zdujmu, ochrany zivotného prostredia a spotrebitel'ov.

6060/1/20 REV 1 mc/KBU/ro 31
PRILOHA TREE.1.A SK



(40) Ucinnost’ tejto smernice a jej ciel’, ktorym je ochrana 'udského zdravia v kontexte politiky

Unie v oblasti Zivotného prostredia, si vyzaduje, aby sa fyzické ¢i pravnické osoby alebo
pripadne ich riadne vytvorené organizacie mohli v ramci sudnych konani na nu odvolavat’

a aby vnutro§tatne sudy mohli tato smernicu brat’ do tivahy ako prvok prava Unie, okrem
iného v zaujme pripadného preskiimania rozhodnuti vnuatrostatneho organu. Okrem toho
podl’a ustalenej judikatury Stidneho dvora na zaklade zasady lojalnej spoluprace stanovenej
v ¢lanku 4 ods. 3 ZEU je na stidoch ¢lenskych $tatov, aby zabezpecéili sidnu ochranu prav
0s0b podla prava Unie, pricom &lanok 19 ods. 1 ZEU navyse ¢lenskym §tatom uklada
povinnost’ stanovit’ prostriedky ndpravy potrebné na zabezpecenie ucinnej sidnej ochrany

v oblastiach, na ktoré sa vztahuje pravo Unie. Toto plati predovetkym pre smernicu, ktorej
cielom je chrénit’ l'udské zdravie pred nepriaznivymi u¢inkami akejkol'vek kontaminécie
vody urcenej na l'udsku spotrebu. Okrem toho v sulade s Aarhuskym dohovorom o pristupe
k informaciam, Gcasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti

v zalezitostiach Zivotného prostredia*? by mali dotknuté osoby z radov verejnosti mat pristup
k spravodlivosti s cielom prispievat’ k ochrane prava na Zivot v prostredi, ktoré je primerané
pre zdravie a blaho ¢loveka. Rozhodnutim Rady 2018/881 z 18. juna 2018* bola Komisia
poziadana, aby do 30. septembra 2019 vykonala $tadiu, a pripadne vzh'adom na uvedent
stdiu predlozila do 30. septembra 2020 navrh na zmenu nariadenia (ES) ¢. 1367/2006*

s cielom reagovat na zistenia Vyboru pre dodrziavanie Aarhuského dohovoru pokial’ ide

o vec ACCC/C/2008/32. Komisia predlozila uvedenu §tidiu v stanovenej lehote a vo svojom
oznameni o Eurépskej zelenej dohode z 11. decembra 2019* uviedla, Ze ,,zvazi reviziu
nariadenia o Aarhuskom dohovore s cielom zlepsit’ pristup k administrativnemu a stidnemu
preskumaniu na trovni EU pre ob&anov a mimovladne organizacie, ktoré maju obavy

o zakonnost’ rozhodnuti s G¢inkami na Zivotné prostredie®. Je dolezité, aby Komisia tieZ
prijala opatrenia na zlepSenie pristupu obcanov a mimovladnych organizécii k spravodlivosti,

pokial’ ide o vnutroStatne sudy vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

42
43

44

45

U.v.EUL 124, 17.5.2005, s. 4.

Rozhodnutie Rady (EU) 2018/881 z 18. juna 2018, ktorym sa Komisia Ziada, aby predlozila
$tudiu o moznostiach Unie preskamat’ zistenia Vyboru pre dodrziavanie Aarhuského
dohovoru vo veci ACCC/C/2008/32, a ak sa to ukdze vhodné s oh'adom na vysledky Stadie,
navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES)
&.1367/2006 (U. v. EU L 155, 19.6.2018, s. 6).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1367/2006 zo 6. septembra 2006

o uplatinovani ustanoveni Aarhuského dohovoru o pristupe k informéaciam, ucasti verejnosti
na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach zivotného prostredia
na institucie a organy Spolocenstva.

COM(2019) 640 final.
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(41) S ciel'om prispdsobit’ tito smernicu vedeckému a technickému pokroku alebo upresnit’

poziadavky na monitorovanie na ucely posudenia nebezpecnosti a postidenia rizika

v domovych rozvodoch by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade

s ¢lankom 290 zmluvy s ciel'om stanovit’ prahova hodnotu pre uniky, stanovit’ postup
posudzovania zhody, pokial’ ide o vyrobky, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou urc¢enou

na l'udsku spotrebu, stanovit’ postup podavania ziadosti agentare tykajicich sa doplnenia latok
na zoznamy povolenych latok alebo ich vypustenia z uvedenych zoznamov, zaviest’ oznacenie
vyrobkov, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou, zaviest metodiku merania mikroplastov,
zmenit’ prilohu III a zmenit’ parametrickt hodnotu pre bisfenol A v prilohe I ¢asti B.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie,

a to aj na Urovni expertov, a aby tieto konzultacie viedla v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. PredovSetkym,

v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty
dorucuju Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych
Statov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov. Okrem toho
splnomocnenie stanovené v Casti C poznamke 10 prilohy I k smernici 98/83/ES na stanovenie
frekvencii a metdd monitorovania radioaktivnych latok sa z dovodu prijatia smernice Rady
2013/51/Euratom*® stalo bezpredmetnym, a preto by sa malo vypustit. Splnomocnenie
stanovené v druhom pododseku Casti A prilohy III k smernici 98/83/ES tykajice sa zmien

smernice uz nie je potrebné a malo by sa vypustit’.

46

Smernica Rady 2013/51/Euratom z 22. oktdbra 2013, ktorou sa stanovuju poziadavky
na ochranu zdravia obyvatel'stva vzhl'adom na radioaktivne latky obsiahnute vo vode urcenej
na l'udsku spotrebu (U. v. EU L 296, 7.11.2013, s. 12).

6060/1/20 REV 1 mc/KBU/ro 33
PRILOHA TREE.1.A SK



(42)

(43)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa na Komisiu mali
preniest’ vykonéavacie pravomoci, pokial’ ide o prijimanie metodik testovania a schval'ovania
latok, eurdpskych zoznamov povolenych latok a postupov a metdd pre kone¢né materialy
vyrobené z tychto latok. Mali by sa na fiu preniest’ aj vykonévacie pravomoci, pokial’ ide

o prijatie formatu a sposobu predkladania informacii o vykonavani tejto smernice, ktoré maju
poskytovat’ ¢lenské staty a ktoré mé zostavovat’ Europska environmentalna agentura, ako aj

0 zostavovani a aktualizacii zoznamu sledovanych latok. Tieto pravomoci by sa mali

vykonavat' v stilade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%7.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/99/ES*, by ¢lenské $taty mali stanovit’ pravidla tykajice sa sankcii za porusenie
ustanoveni tejto smernice a zabezpecit’ uplatiiovanie tychto sankcii. Sankcie by mali byt

ucinné, primerané a odradzajuce.

47

48

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

V stvislosti s novymi parametrami by sa malo zaviest’ prechodné obdobie v diZke troch
rokov, aby mali dodavatelia vody v ¢ase, ked’ za¢nu uplatiiovat’ posudzovanie rizika pri
zéasobovani vodou, k dispozicii uplny subor tdajov. Tym sa ¢lenskym Statom umozni, aby
pocas prvych troch rokov po konecnom termine na transpoziciu tejto smernice identifikovali
nebezpecenstva a nebezpecné udalosti, ¢im sa dodavatel'om vody uz poskytnu udaje tykajuce
sa tychto novych parametrov a predide sa zbytocnému monitorovaniu zo strany dodavatel'ov
vody, ak sa pocas tejto prvej identifikacie nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti zisti, ze
dany parameter nie je potrebné monitorovat’. Dodavatelia vody by vSak pocas tychto prvych
troch rokov mali vykonavat’ posudzovanie rizika pri zasobovani vodou (alebo vyuzit’
existujiice postidenia vykonané podl'a smernice (EU) 2015/1787), pokial’ ide o parametre,
ktoré boli sucast’ou prilohy I k smernici 98/83/ES, vzhl'adom na to, Ze ked’ tdto smernica

nadobudne u¢innost’, udaje tykajuce sa tychto parametrov uz buda dostupné.

V smernici 2013/51/Euratom sa stanovuju osobitné pravidla na monitorovanie radioaktivnych
latok vo vode uréenej na 'udsku spotrebu. Preto by sa v tejto smernici nemali stanovovat’

parametrické hodnoty tykajice sa radioaktivity.

Kedze ciel tejto smernice, t. j. ochranu I'udského zdravia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’
na urovni ¢lenskych statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ho mozno lepsie
dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl’a
¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného

¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Povinnost’ transponovat’ tito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuju podstatnit zmenu v porovnani s predchadzajucimi smernicami.
Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktor¢ sa nezmenili, vyplyva z predchadzajucich

smernic.

Této smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehot

na transpoziciu do vnutro§tatneho prava tych smernic, ktoré su uvedené v prilohe VI Casti B.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Ciel
1. Tato smernica sa vztahuje na kvalitu vody uréenej na Pudski spotrebu pre vietkych v Unii.
2. Ciel'om tejto smernice je ochranit’ 'udské zdravie pred nepriaznivymi ti¢inkami akejkol'vek

kontamindcie vody urcenej na 'udskl spotrebu zabezpecenim jej neskodnosti a Cistoty

a zlepsit’ pristup k vode urc¢enej na l'udsku spotrebu.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice:
1.  ,,voda urcend na l'udska spotrebu® je:

a)  vsetka voda v povodnom stave alebo po uprave, ktora je urCena na pitie, varenie,
pripravu potravin alebo iné doméce tcely, vo verejnych aj sukromnych priestoroch, bez
ohl'adu na jej povod a na to, ¢i sa dodava z rozvodnej siete, z cisterny alebo je plnena

do flia$ ¢i nadob, a to vratane pramenitych vod,

b)  vSetka voda pouZivana v akomkol'vek potravinarskom podniku na vyrobu, spracovanie,
konzervovanie alebo uvadzanie vyrobkov alebo latok uréenych na 'udsku spotrebu

na trh.

2. ,,domovy rozvodny systém* su potrubia, armatury a zariadenia nainstalované medzi
vodovodnymi kohutikmi bezne sluZiacimi na 'udskt spotrebu, vo verejnych aj sukromnych
priestoroch, a rozvodna siet’, no iba v pripadoch, ked” dodavatel’ vody nie je za ne zodpovedny

z titulu funkcie dodavatel'a vody podl'a platného vnutrostatneho prava.
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,dodavatel’ vody* je subjekt, ktory dodédva vodu uréent1 na 'udsku spotrebu.

,prioritné priestory* su vel'ké a iné ako domace priestory s vel'kym mnoZzstvom pouzivatel'ov,
ktori st potencialne vystaveni rizikdm spojenym s vodou, najma velké priestory urcené

pre verejnost’, tak ako ich vymedzuju ¢lenské staty.

,potravinarsky podnik® je potravinarsky podnik v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 2

nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

,prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku‘ je prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku

vymedzeny v ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia ¢. 178/2002.

,hebezpecenstvo™ je biologicky, chemicky, fyzikalny alebo radiologicky faktor vo vode alebo

iny aspekt stavu vody s potencidlom sposobit’ poskodenie 'udského zdravia.

,hebezpecna udalost™ je udalost’, pri ktorej vznikne v systéme zasobovania vodou uréenou
na l'udsku spotrebu nebezpecenstvo, alebo pri ktorej sa uvedené nebezpecenstvo nepodari

z tohto systému odstranit’.

,»Iziko* je kombinacia pravdepodobnosti vzniku nebezpecnej udalosti a zavaznosti
nasledkov, ak nastane nebezpecenstvo a nebezpecna udalost’ v systéme zasobovania vodou

urcenou na 'udskt spotrebu.

Cldanok 3
Vynimky
Tato smernica sa nevztahuje na:
a) prirodné mineralne vody uznané ako také zodpovednym organom v zmysle smernice
2009/54/ES;
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b)  liecivé vody v zmysle smernice 2001/83/ES.

Na namorné plavidla, ktoré odsol'uji vodu, prepravuju cestujticich a pdsobia ako dodavatelia
vody, sa vztahuju len Clanky 1, 2, 3,4, 5, 6, 9, 10, 13 a 14 tejto smernice a jej prisluSné

prilohy.

Clenské $taty mozu oslobodit’ od ustanoveni tejto smernice:

a)  vodu urcenu vylucne na tie ucely, v pripade ktorych sa prislusné organy presvedcili
o tom, ze kvalita vody nema ziaden priamy ani nepriamy u¢inok na zdravie dotknutych

spotrebitelov;

b)  vodu ur¢enu na 'udsku spotrebu z individualneho zdroja, poskytujuceho v priemere
menej ako 10 m3 za den alebo sluziaceho menej ako 50 osobam, pokial’ voda nie je

dodavana v rdmci obchodnej alebo verejnej innosti.

Clenské §taty, ktoré uplatnia vynimky uvedené v odseku 3 pism. b), zabezpe¢ia, aby dotknuté
obyvatel’stvo bolo o tejto skuto¢nosti informované, ako aj o vSetkych opatreniach, ktoré
mozno prijat’ v zaujme ochrany zdravia l'udi pred nepriaznivymi désledkami kontaminacie
vody urcenej na l'udsku spotrebu. Pokial’ z kvality takejto vody zjavne vyplyva mozna hrozba
pre l'udské zdravie, dostane okrem toho obyvatel'stvo, ktorého sa to tyka, ihned’ nalezité rady

ako postupovat’.

Clenské $taty mozu vynat prevadzkovatel'ov potravinarskych podnikov z ustanoventi tejto
smernice, pokial’ ide o vodu pouZzivant na osobitné Gcely v potravinarskom podniku, ak sa
prislusné vnutroStatne organy presvedcia, ze kvalita vody nemdze ovplyvnit’ nezavadnost’
potravin v ich kone¢nej podobe a za podmienky, Ze ich dodavky vody spinaji prislusné
zavizky, najma pokial’ ide o postupy pre analyzu nebezpecenstva, zasady pre kritické
kontrolné body a napravné opatrenia podl'a prisluinych pravnych predpisov Unie

o potravinach.
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Clenské $taty zabezpetia, aby vyrobcovia vody uréenej na 'udski spotrebu, ktora sa plni do flia3

alebo nadob, spifiali poziadavky uvedené v &lankoch 1 az 5 a v prilohe I Gastiach A a B.

Minimalne poziadavky stanovené v prilohe I Casti A sa vSak nevzt'ahuji na pramenité vody plnené

do flia$ uvedené v smernici 2009/54/ES.

6.  Na dodavatel'ov vody, ktori v rdmci obchodnej alebo verejnej ¢innosti dodavaji denne
priemerne menej ako 10 m* vody alebo zasobujii vodou menej ako 50 0sob, sa vztahuju

vylucne ¢lanky 1, 2, 3,4, 5, 6, 13, 14 a 15 tejto smernice, ako aj prislusné prilohy.

Clanok 4

Vseobecné zavizky

1.  Bez toho, aby by boli dotknuté ich povinnosti vyplyvajice z inych ustanoveni Unie, prijma
Clenské Staty opatrenia potrebné na zabezpecenie neskodnosti a Cistoty vody urcenej
na l'udsku spotrebu. Na t¢ely minimalnych poziadaviek tejto smernice je voda uréena

na l'udsku spotrebu neskodna a Cistd, ak vyhovuje vSetkym tymto poziadavkam:

a)  neobsahuje Ziadne mikroorganizmy, parazity ani latky, ktoré v ur¢itych mnozstvach

alebo koncentraciach predstavuju moznt hrozbu pre 'udské zdravie,

b)  spiia minimélne poziadavky stanovené v prilohe I v &astiach A, B a D;

c)  cClenské Staty prijali vietky dal$ie nevyhnutné opatrenia s cielom spiiat’ poziadavky

stanovené v ¢lankoch 5 az 14 tejto smernice.

2. Clenské 3taty zabezpecia, aby opatrenia prijaté s cielom vykonavat’ tato smernicu vychadzali
zo zéasady predbeznej opatrnosti a za ziadnych okolnosti neviedli priamo ani nepriamo
k zhorSeniu sucasnej kvality vody urcenej na 'udsku spotrebu alebo ku zvySeniu znecistenia

vod pouzivanych na vyrobu vody ur¢enej na 'udsku spotrebu.
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3. Clenské itaty v stilade so smernicou 2000/60/ES zabezpedia, aby sa vykonalo posudenie
miery uniku vody na ich tzemi a potencialu zlepSenia v suvislosti so znizenim uniku vody,
a to za pouzitia posudzovacej metddy zalozenej na indexe Uniku v ramci infrastruktary (ILI)
alebo inej vhodnej metody. V ramci tohto posudenia sa zohl'adnia prislusné aspekty verejného
zdravia, environmentalne, technické a hospodarske aspekty a jeho predmetom budu aspon
dodavatelia vody, ktori denne dodavajii aspoit 10 000 m* alebo zasobuji najmene;

50 000 T'udi.

Vysledky tohto posudenia sa do ... [3 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice]

oznamia Komisii.

Komisia do ... [5 rokov po konecnom termine na transpoziciu tejto smernice] prijme v stilade

s ¢lankom 21 delegovany akt, ktorym sa na zaklade indexu iniku v rdmci infrastruktary alebo inej
vhodnej metddy stanovi prahova hodnota, po prekroceni ktorej maju ¢lenské Staty predlozit’ akény
plan. Tento delegovany akt sa vypracuje za vyuzitia posudeni ¢lenskych $tatov a priemernej miery

tiniku v Unii stanovenej na zaklade tychto postident.

Clenské $taty, ktoré vykazuju vys§iu mieru uniku ako je prahova hodnota stanovena v delegovanom
akte, predlozia Komisii do...[2 rokov od prijatia delegovaného aktu] akény plan, v ktorom

sa stanovi stibor opatreni, ktoré sa maju prijat’ s cielom znizit’ ich mieru tniku.

Cldanok 5
Normy kvality
1. Clenské $taty uréia hodnoty parametrov uvedenych v prilohe I vztahujuce sa na vodu uréent
na l'udsku spotrebu.
2. Hodnoty stanovené podl'a odseku 1 nesmu byt’ menej prisne ako hodnoty, ktoré

su stanovené v prilohe I v Castiach A, B, C a D. Pokial’ ide o parametre stanovené v prilohe I
casti C, hodnoty sa stanovia len na G€ely monitorovania a s cielom zabezpecit’ splnenie

poziadaviek stanovenych v ¢lanku 14.
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3. Clensky §tat uréi hodnoty d’al§ich parametrov nezahrnutych v prilohe I, ak je to nutné
z dovodu ochrany zdravia l'udi na jeho uzemi alebo Casti jeho uzemia. Uréené hodnoty

musia spifiat’ aspoti poziadavky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a).

Clanok 6
Miesto zhody

1. Parametrické hodnoty stanovené v stlade s ¢lankom 5 pre parametre uvedené v prilohe I

v Castiach A a B sa musia dodrziavat’:

a) v pripade vody dodavanej z rozvodnej siete v priestoroch alebo v objekte na mieste,

kde vyteka z vodovodnych kohutikov bezne sluziacich na l'udskua spotrebu;

b) v pripade vody dodavanej z cisterny na mieste, kde vytekad z cisterny;

c) v pripade vody urcenej na 'udsku spotrebu plnenej do flias alebo do nadob na mieste,

kde sa voda plni do flia$ alebo do nadob;

d) v pripade vody pouzivanej v potravinarskych podnikoch na mieste, kde sa voda

pouziva v podniku.

2. V pripade vody, na ktort sa vzt'ahuje odsek 1 pism. a), ak mozno dokazat’, ze nezhodu
s parametrickymi hodnotami ur¢enymi v sulade s ¢lankom 5 spdsobil domovy rozvodny
systém alebo jeho udrzba, s vynimkou prioritnych priestorov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok
10, sa predpoklada, Ze ¢lenské Staty si v zmysle tohto ¢lanku, ako aj ¢lanku 4 a ¢lanku 14

ods. 2 splnili svoje povinnosti.
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3. Ak plati odsek 2 a existuje riziko, Ze voda, na ktora sa vzt'ahuje odsek 1 pism. a), nesplni
parametrické hodnoty urcené v sulade s ¢lankom 5, ¢lenské Staty napriek tomu zabezpecia,

aby:

a)  saprijali vhodné opatrenia na znizenie alebo odstranenie rizika nedodrzania
parametrickych hodnot, ako je napriklad poskytovanie poradenstva vlastnikom
nehnutel’nosti tykajiceho sa akéhokol'vek pripadného napravného opatrenia, ktoré by
mohli prijat, a v pripade potreby inych opatreni, ako st napriklad vhodné techniky
upravy vody, aby sa zmenila povaha alebo vlastnosti vody este pred jej dodavkou
s ciefom zniZit’ alebo odstranit’ riziko, Ze voda nebude po dodani spiiiat’ parametrické

hodnoty; a

b)  prislusni spotrebitelia boli riadne informovani a upozorneni na vSetky mozné d’alSie

napravné opatrenia, ktoré by mali prijat’.

Clanok 7
Pristup zaloZeny na riziku v oblasti bezpecnosti vody

1. Clenské 3taty zabezpetia, aby sa na dodavky, upravu a distribiciu vody uréenej na l'udska
spotrebu uplatioval pristup zaloZeny na riziku, ktory sa vztahuje na cely dodavatel'sky
retazec od plochy povodia, odberu, Gpravy, skladovania a distribtcie vody k miestu zhody

uvedenom v ¢lanku 6.

Tento pristup zalozeny na posudzovani rizika pozostava z tychto krokov:

a)  posudenie a riadenie rizika ploch povodia pre miesta odberu vody urcenej na 'udska

spotrebu v sulade s ¢lankom 8;

b)  posudenie a riadenie rizika, pokial’ ide o kazdy systém zdsobovania, ktory zahfna
odber, tpravu, skladovanie a distribiciu vody k miestu dodavky vykonavané

dodavatel'mi vody v sulade ¢lankom 9;
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c)  posudenie rizika pre domové rozvodné systémy v sulade s ¢lankom 10;

Clenské $taty mozu prisposobit’ uplatiiovanie pristupu zalozeného na postudenti rizika
bez ohrozenia ciela tejto smernice, pokial ide o kvalitu vody urcenej na l'udsku spotrebu,
a zdravie odberatel'ov, ak existuji urcité obmedzenia spdsobené geografickymi

okolnostami, ako je vzdialenost’ alebo dostupnost’ oblasti, do ktorej sa voda dodava.

Clenské Staty zabezpecia jasné a primeran¢ rozdelenie zodpovednosti medzi
zainteresovanymi stranami vymedzené ¢lenskymi $tatmi, pokial ide o uplatiiovanie pristupu
zalozeného na posudzovani rizika. Takéto rozdelenie zodpovednosti je prispésobené ich

inStitucionalnemu a pravnemu ramcu.

Prvé posudenie a riadenie rizika ploch povodia pre miesta odberu, sa vykonaju
do [4 a pol roka po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice]. Preskiimavaju sa
v pravidelnych intervaloch, ktoré nie st dlhSie ako 6 rokov, pricom sa zohl'adiiuje

poziadavka stanovend v ¢lanku 7 smernice 2000/60/ES, a v pripade potreby sa aktualizuju.

Prvé posudenie a riadenie rizika oblasti povodia pre systém zasobovania sa vykonaju
do [6 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice]. Preskimavaja sa

pravidelne asponi raz za 6 rokov a v pripade potreby sa aktualizuju.

Prvé posudenie rizika domovych rozvodnych systémov sa vykona do [6 rokov po konecnom
termine na transpoziciu tejto smernice]. Postidenia sa preskimavaju kazdych 6 rokov

a v pripade potreby sa aktualizujt.

Lehoty uvedené v odsekoch 4, 5 a 6 ¢lenskym Statom nebrania v tom, aby zabezpecili

prijatie opatreni o najskor po identifikacii a postidenti rizik.
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Clanok 8
Posudenie a riadenie rizika ploch povodia pre miesta odberu vody urcenej na ludsku spotrebu

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 4 az 8 smernice 2000/60/ES, ¢lenské Staty zabezpedia,
aby sa uskutoc¢nilo posudenie a riadenie rizika ploch povodia pre miesta odberu. Obsahuje

tieto prvky:

a)  charakteristiku ploch povodia pre miesta odberu vratane:

1)  identifikacie a mapovania plochy povodia pre miesta odberu;

i1)  zmapovania ochrannych pasiem v pripade, Ze dané pasma boli zriadené
na zaklade ¢lanku 7 ods. 3 smernice 2000/60/ES;

iii)  geo-referencnych udajov tykajucich sa vsetkych miest odberu v danej ploche
povodia. Vzhl'adom na to, Ze udaje uvedené v tomto bode st potencialne citlivé,
najma pokial’ ide o ochranu verejného zdravia a verejnt bezpecnost’, ¢lenské
Staty zabezpecia, aby sa takéto udaje chranili a oznamovali len prislusnym
organom a dodavatel'om vody;

iv)  opisu vyuzivania pddy, odtokov a procesov dopiiiania vodnych zasob v plochach

povodia pre miesta odberu.

Clenskeé Staty na tento ucel mozu vyuzivat’ informdacie zbierané v sulade s ¢lankami 5 a 7

smernice 2000/60/ES;

b) identifikdciu nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti v plochach povodia pre miesta
odberu, a posudenie rizika, ktoré méZu predstavovat’ pre kvalitu vody urcenti
na l'udsku spotrebu. V posudeni rizika sa posudzuju mozné rizika, ktoré by mohli
zhorsit’ kvalitu vody v takom rozsahu, ktory moze predstavovat’ riziko pre I'udské
zdravie. Na tento ti¢el moézu Clenské Staty pouzit’ preskiimanie vplyvov l'udske;j
¢innosti uskuto¢nené podl'a ¢lanku 5 smernice 2000/60/ES a informéacie
o vyznamnych vplyvoch zhromazdené podl'a bodov 1.4, 1.5 a 2.3 az 2.5 prilohy II

k danej smernici;
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¢)  nalezité monitorovanie prisluSnych parametrov, latok alebo znecist'ujucich latok
v povrchovej vode a/alebo podzemnej vode v plochéch povodia pre miesta odberu
alebo v surovej vode, pricom uvedené parametre, latky alebo znecistujuce latky

sa vyberaju z nasledujicich zoznamov:

1)  parametrov uvedenych v prilohe I ¢astiach A a B alebo stanovenych v sulade
¢lankom 5 ods. 3 tejto smernice;

i1)  latok znecistujucich podzemnt vodu uvedenych v prilohe I k smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES* a znegist'ujucich latok
a ukazovatel'ov znecistenia, v pripade ktorych stanovili ¢lenské Staty prahové
hodnoty podl’a prilohy II k uvedenej smernici,

ii1)  prioritnych latok a niektorych d’alSich znecist'ujucich latok uvedenych v prilohe
I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES>;

iv)  znecistujucich latok Specifickych pre povodie, ktoré ¢lenské Staty stanovili
v sulade so smernicou 2000/60/ES;

v)  dalsich relevantnych latok znecist'ujucich vodu uréenti na 'udsku spotrebu, ktoré
Clenské Staty stanovili na zaklade informacii zozbieranych v sulade s odsekom 1
pism. b) tohto ¢lanku.

vi) prirodzene sa vyskytujtcich latok, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo pre
Iudské zdravie prostrednictvom konzumacie vody urcenej na 'udsku spotrebu;

vii) latok a zlicenin zahrnutych do zoznamu sledovanych latok vypracovaného

v sulade s ¢lankom 13 ods. 8 tejto smernice.

49 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane
podzemnych véd pred zneéistenim a zhorSenim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).
S0 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008 o
environmentalnych normach kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni
a ndslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS
a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).
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Clenské 3taty si z bodov i) az vi) vyber(i na monitorovanie parametre, latky alebo
znecCist'ujuce latky, ktoré na zdklade nebezpecenstva identifikovaného v pismene b) alebo
na zaklade informacii poskytnutych dodavate'mi vody podl'a odseku 2 povazuju

za relevantné.

Na tcely nalezitého monitorovania vratane zistovania novych latok, ktoré s skodlivé pre
I'udské zdravie prostrednictvom vody urcenej na I'udsku spotrebu, mozu ¢lenské Staty
vyuzivat monitorovanie vykonavané v sulade s clankami 7 a 8 smernice 2000/60/ES alebo

inymi pravnymi predpismi Unie, ktoré st relevantné pre plochy povodia pre miesta odberu.

2. Dodéavatelia vody, ktori monitoruji plochy povodia pre miesta odberu alebo surova vodu, s
povinni informovat’ prislusné orgdny o trendoch a neobvyklych koncentraciach

monitorovanych parametrov, latok alebo znecistujucich latok.

3. Na zéklade vysledku posudenia rizika vykonaného v sulade s odsekom 1 ¢lenské Staty
zabezpecia, aby sa podl'a potreby prijali opatrenia zamerané na predchadzanie

identifikovanym rizikam alebo ich kontrolu, a to po¢nuc preventivnymi opatreniami:

a)  vymedzenie a vykonavanie preventivnych opatreni v plochach povodia pre miesta
odberu, ako doplnok k opatreniam uvedenym alebo prijatym v sulade s ¢lankom 11
ods. 3 pism. d) smernice 2000/60/ES, ak sa to vyZaduje na zabezpecenie kvality vody
urcenej na I'udskl spotrebu. Tieto opatrenia sa podl'a potreby zahrnti do programov

opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 smernice 2000/60/ES.

Clenské staty v pripade potreby zabezpetia, aby zne&istovatelia v spolupréaci
s dodavatel'mi vody a d’alSimi prislusnymi zainteresovanymi stranami prijali takéto

preventivne opatrenia v sulade so smernicou 2000/60/ES.
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b)

d)

vymedzenie a vykonavanie zmieriiujucich opatreni v plochach povodia pre miesta
odberu, ako doplnok k opatreniam uvedenym alebo prijatym v sulade s ¢lankom 11
ods. 3 pism. d) smernice 2000/60/ES, ak sa to vyzaduje na zabezpecenie kvality vody
urcenej na 'udskl spotrebu. Tieto opatrenia sa podl'a potreby zahrnti do programov

opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 smernice 2000/60/ES.

Clenské $taty v pripade potreby zabezpedia, aby zneéistovatelia v spolupréaci
s dodavatel'mi vody a d’al$imi prislusnymi zainteresovanymi stranami prijali takéto

zmiernujlice opatrenia v sulade so smernicou 2000/60/ES.

zabezpecenie nalezit¢ho monitorovania parametrov, latok alebo znecist'ujucich latok
v povrchovej vode a/alebo podzemnej vode v plochach povodia pre miesta odberu,
alebo v surovej vode, ktoré by prostrednictvom konzumacie vody mohli predstavovat’
riziko pre 'udské zdravie alebo viest’ k neprijatel'nému zhorSeniu kvality vody urcenej
na l'udsku spotrebu a ktoré sa nezahrnuli do monitorovania vykonavaného v sulade

s Clankami 7 a 8 smernice 2000/60/ES. Toto monitorovanie sa podl'a potreby zahrnie

do programov monitorovania uvedenych v ¢lankoch 7 a 8 smernice 2000/60/ES.

posudenie potreby zriadit’ alebo upravit’ ochranné pasma pre podzemnu vodu
a povrchovu vodu podla ¢lanku 7 ods. 3 smernice 2000/60/ES, ako aj akékol'vek iné

relevantné pasma.

Clenské $taty zabezpecia, aby sa Gi¢innost’ kazdého takéhoto opatrenia v primeranych

intervaloch preskumavala.
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Clenské 3taty zabezpetia, aby dodavatelia vody a prislusné organy mali pristup
k informaciam uvedenym v odsekoch 1 a 2, a aby prislusni dodavatelia vody mali pristup

k vysledkom monitorovania ziskanym podl'a odseku 1 pism. c).
Na zaklade tychto informécii mozu ¢lenské $taty:

a)  poziadat dodavatel'ov vody o uskuto¢nenie d’alSicho monitorovania alebo o tipravu

vody, pokial ide o niektoré parametre;

b)  povolit dodadvatel'om vody, aby znizili frekvenciu monitorovania uréitych parametrov
alebo vypustili parameter zo zoznamu parametrov, ktoré v sulade s ustanoveniami
¢lanku 11 ods. 2 pism. a) dodavatelia vody maji monitorovat’, bez toho, aby boli

povinni vykonat’ posudenie rizika systému zasobovania, a to za predpokladu, ze:
1)  nejde o zédkladné parametre v zmysle prilohy II ¢asti B bodu 1 a

i1)  nejde o faktor, v pripade ktorého sa da odévodnene predpokladat’, ze

pravdepodobne spdsobi zhorsenie kvality vody.

Ak sa dodavatel'ovi vody povoli znizit’ frekvenciu monitorovania alebo parameter vypustit’
so zoznamu, ako sa uvadza v odseku 4 pism. b), €lenské Staty zabezpecia primerané
monitorovanie tychto parametrov pri preskimani posudzovania a riadenia rizika stvisiacich

s plochami povodia pre miesta odberu v stlade s ¢lankom 7 ods. 4.
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Clanok 9
Posudenie a riadenie rizika systému zasobovania

1. Clenské staty zabezpetia, aby dodavatel’ vody vykonaval posudenie a riadenie rizika

systému zasobovania.

2. Clenské $taty zabezpetia, aby postdenie rizika, pokial’ ide o systém zasobovania:

a)  zohladiiovalo vysledky postdenia a riadenia rizika vykonanych v sulade s ¢lankom 8

tejto smernice;

b)  obsahovalo opis systému zasobovania od miesta odberu vody cez jej Gpravu,

skladovanie a rozvod do miesta dodavky;

c)  obsahovalo identifikéciu nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti v systéme
zasobovania a posudenie rizik, ktoré mézu predstavovat pre 'udské zdravie
prostrednictvom kvality vody ur¢enej na 'udskua spotrebu, a to s prihliadnutim

na rizikd vyplyvajice zo zmeny klimy, ako aj unikov a presakujtcich potrubi.

3. Clenské staty na zaklade vysledku posudenia rizika uvedeného v odseku 2 zabezpeéia,
aby sa prijali tieto opatrenia v oblasti riadenia rizika (,,riadenie rizika, pokial’ ide o systém

zéasobovania®):

a)  vymedzenie a vykonavanie kontrolnych opatreni zameranych na predchadzanie rizikdm
identifikovanym v systéme zasobovacieho ret'azca, ktoré¢ mozu znizZit’ kvalitu vody

urcenej na l'udsku spotrebu, a na ich zmierfiovanie;
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b) vymedzenie a vykonavanie kontrolnych opatreni v ramci systému zasobovania ako
doplnok k opatreniam prijatym podla ¢lanku 8 ods. 3 tejto smernice alebo ¢lanku 11
ods. 3 smernice 2000/60/ES alebo stanovenym v tychto ¢lankoch, ktoré su zamerané
na zmieriovanie rizik, ktoré mozu zhorsit’ kvalitu vody urcenej na 'udsku spotrebu

v plochéach povodia pre miesta odberu;

¢) vykonavanie prevadzkového monitorovacieho programu pre jednotlivé dodavky podl'a

¢lanku 13;

d) =zabezpecenie toho, Ze ak je dezinfekcia sti¢ast'ou pripravy alebo distribticie vody
urcéenej na l'udsku spotrebu, overi sa u¢innost’ pouzitého postupu dezinfekcie, a ze
akékol'vek kontaminacia vedl'ajSimi produktami dezinfekcie sa udrzi na najnizse;j
moznej urovni, bez toho, aby sa zhorsila kvalita dezinfekcie, a ze akdkol'vek
kontamindcia chemickymi latkami na tipravu vody sa udrzi na ¢o najnizsej moznej
urovni, a ze akékol'vek latky, ktoré vo vode zostantl, neohrozia splnenie v§eobecnych

povinnosti stanovenych v ¢lanku 4;

e) zahrnutie overenia, ¢i si materialy, chemické latky na upravu vody a filtracné média
v kontakte s vodou urenou na l'udsku spotrebu pouzivané v dodavatel'skom ret'azci

v stlade s poziadavkami uvedenymi v ¢lankoch 11 a 12.
4. Clenske Staty na zaklade posudenia rizika systému zasobovania:
a) umoznia vyiatie parametra zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju monitorovat’, alebo
zniZenie frekvencie monitorovania v tychto pripadoch, ak sa prislusny organ presvedci,

ze to neohrozuje kvalitu vody urcenej na l'udsku spotrebu:

1)  nazaklade vyskytu niektorého z parametrov v surovej vode v stlade s posudenim

rizika pre plochu povodia pre miesta odberu, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 1;
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i1) v pripade, Ze vyskyt parametra moze byt’ vylu¢ne vysledkom pouzivania istého
postupu upravy alebo metédy dezinfekcie a dodavatel’ vody tento postup ani

metodu nepouziva; alebo

iii) na zaklade Specifikécii uvedenych v prilohe II ¢asti C.

b) zabezpecia rozSirenie zoznamu parametrov, ktoré sa maji monitorovat’ vo vode urcene;j
na l'udsku spotrebu v stilade s ¢lankom 13, alebo zvySenie frekvencie monitorovania

v tychto pripadoch:

1)  nazdaklade Specifikécii uvedenych v prilohe II ¢asti C;

i1)  na zéklade vyskytu niektorého z parametrov v surovej vode v sulade s posidenim

rizika pre plochu povodia pre miesta odberu, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 1.

5. Posudenie rizika dodavky sa tyka parametrov uvedenych v prilohe I v ¢astiach A, B a C,
ktoré podl'a prilohy II ¢asti B nie st zdkladnymi parametrami, parametrov stanovenych
v sulade s ¢lankom 5 ods. 3 a latok alebo zlucenin zahrnutych do zoznamu sledovanych

latok stanoveného v sulade s ¢lankom 13 ods. 8.

6. Clenské $taty mozu vyhat’ dodavatelov vody dodavajiicich priemerne 10 az 100 m? za deft
alebo zasobujtcich 50 az 500 0s6b z vykonavania posudzovania a riadenia rizika dodavky
za predpokladu, ze sa prislusny organ presvedc¢i, ze to neohrozi kvalitu vody urcenej

na l'udsku spotrebu.

V pripade takejto vynimky tito dodavatelia vody vykondvaji pravidelné monitorovanie

v sulade s ¢lankom 13.
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Clanok 10
Posudenie rizika domovych rozvodnych systémov
1.  Clenské staty zabezpecia, aby sa uskutoénilo posudenie rizika domovych rozvodnych

systémov, ktoré pozostava z tychto prvkov:

a)  vSeobecnej analyzy potencidlnych rizik stivisiacich s domovymi rozvodnymi systémami
a suvisiacimi vyrobkami a materialmi, ako aj zistovanie ich vplyvu na kvalitu vody
v mieste, kde vytekd z vodovodnych kohutikov a bezne sa pouziva na 'udskua spotrebu.

Vseobecna analyza nezahfia analyzu jednotlivych vlastnosti;

b)  monitorovania parametrov uvedenych v prilohe I ¢asti D v priestoroch, v ktorych
sa pocas posudenia uskuto¢neného podl'a pismena a) zistili osobitné rizika pre kvalitu

vody a l'udské zdravie.

V pripade baktérii rodu Legionella alebo olova sa ¢lenské §taty mozu rozhodnut’, ze

monitorovanie uvedené v pismene b) zamerajl na prioritné priestory.

2.V pripade, Ze ¢lenské Staty dospeju na zaklade vSeobecnej analyzy uskutocnenej podla
odseku 1 pism. a) k zaveru, zZe v stvislosti s domovym rozvodnym systémom alebo
stivisiacimi vyrobkami a materidlmi existuje riziko ohrozenia zdravia l'udi, alebo v pripade, Ze
z monitorovania uskuto¢neného podl'a odseku 1 pism. b) vyplyva nestlad s parametrickymi
hodnotami stanovenymi v prilohe I €asti D, ¢lenské Staty zabezpecia, aby boli prijaté vhodné
opatrenia na odstranenie alebo zniZenie rizika nedodrziavania parametrickych hodnot

stanovenych v prilohe I ¢asti D.

V pripade baktérii rodu Legionella sa tieto opatrenia zameriavaju prinajmensom na prioritné

priestory.
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3. Scielom znizit rizika spojené s domovym rozvodom vo vSetkych domovych rozvodnych

systémoch Clenské Staty zabezpecia, aby sa zvazili vSetky d’alej uvedené opatrenia a aby sa

prijali tie, ktoré sa povazuju za relevantné:

a)  nabdadat vlastnikov verejnych a sikromnych priestorov na vykonanie postdenia rizika
domovych rozvodov;

b) informovat spotrebitel'ov a vlastnikov verejnych a sikromnych priestorov o opatreniach
zameranych na odstranenie alebo znizenie rizika nesuladu s normami kvality vody
urcenej na l'udsku spotrebu spdsobeného domovym rozvodnym systémom;

c)  poskytovat’ spotrebitel'om poradenstvo, pokial ide o podmienky spotreby a pouzivania
vody a mozné opatrenia s cielom predist’ opdtovnému vzniku rizika;

d)  podporovat’ odbornu pripravu instalatérov a inych odbornikov, ktori pracuju v oblasti
domovych rozvodnych systémov a inStaldcie stavebnych produktov a materialov, ktoré
su v kontakte s vodou;

e) v pripade baktérii rodu Legionella zabezpecit' zavedenie uc¢innych kontrolnych
a riadiacich opatreni primeranych riziku s cielom predchadzat’ moZznému vzniku ohnisk
choroby a riesit’ ho; a

f) v pripade olova, ak je to ekonomicky a technicky uskuto¢nitel'né, vykonavat’ opatrenia
na nahradenie suciastok vyrobenych z olova v existujucich domovych rozvodnych
systémoch.
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Clanok 11
Minimalne hygienické poziadavky na materialy, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou urcenou

na ludsku spotrebu

1.  Natcely ¢lanku 4 ¢lenské Staty zabezpecia, aby materialy, ktoré st uréené na pouzitie
v novych zariadeniach alebo, v pripade oprav alebo rekonstrukcie, v existujucich
zariadeniach, ktoré sluzia na odber, upravu alebo rozvod vody ur¢enej na l'udsku spotrebu,

a ktoré prichadzaji do kontaktu s takouto vodou:

a)  priamo ani nepriamo neohrozovali ochranu I'udského zdravia, ako sa stanovuje v tejto

smernici;

b)  nepriaznivo neovplyviiovali farbu, vonu ani chut’ vody;

c)  nepodporovali mikrobidlny rast;

d) saznich neuvolnovali do vody kontaminanty vo va¢Som rozsahu, ako je potrebné

na ur¢eny ucel.

2. Naucely zabezpecenia jednotného uplatiiovania odseku 1 sa stanovia osobitné minimalne
hygienické poZiadavky na materidly, a to prostrednictvom vykonavacich aktov, ktoré sa maju
prijat’ v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 22 a na zéklade zasad

stanovenych v prilohe V, ktorymi sa stanovuji:

a)  do 3 rokov od [datum nadobudnutia i€innosti tejto smernice] metodiky testovania
a schval'ovania vychodiskovych latok a zmesi, ktoré sa maji zahrnat’ do eur6pskych
zoznamov povolenych vychodiskovych latok, zmesi alebo zloZiek vratane osobitnych
migrac¢nych limitov a vedeckych predpokladov suvisiacich s jednotlivymi latkami alebo

materialmi;
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b)

do 4 rokov od [datum nadobudnutia u€innosti tejto smernice] na zaklade zoznamov
zahriiujucich datumy platnosti, ktoré zostavila Eurépska chemickd agenttra (d’alej len
»agentura®), eurépske zoznamy povolenych vychodiskovych latok, zmesi alebo zloziek
pre kazdu skupinu materidlov (organické, cementové, kovoveé, smaltové a keramické Ci
iné anorganické materialy) povolenych na pouzitie pri vyrobe materiadlov, podl'a potreby
vratane podmienok ich pouzitia a migra¢nych limitov, uréenych na zaklade jednotnych

metodik prijatych podl'a pismena a) a s prihliadnutim na odseky 3 a 4;

do 3 rokov od [datum nadobudnutia u€innosti tejto smernice] postupy a metody
testovania a schval'ovania kone¢nych materidlov, ktoré sa pouzivaji vo vyrobku
vyrobenom z materidlov alebo kombinéciou vychodiskovych latok, zmesi alebo zloziek

uvedenych na eurdpskych zoznamoch povolenych latok, a to vratane:

1)  identifikacie relevantnych latok a inych parametrov (ako su napriklad zakal, chut,
vona, farba, celkovy obsah organického uhlika, unik neocakévanych latok
a posilnenie mikrobidlneho rastu), v suvislosti s ktorymi sa maju testovat’ vody

po migracii;

i1)  metod testovania ucinkov na kvalitu vody zohl'adiiujuc vsetky vhodné normy EN;

ii1)  kritérii splnenia/nesplnenia pre vysledky testov, v ktorych sa okrem iné¢ho podla
potreby zohl'adnia konverzné faktory pre migraciu latok pokial’ ide o irovne
odhadované na Grovni vodovodného kohttika, podmienky aplikacie alebo

pouZzivania.
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Komisia prijme v stlade s ¢lankom 21 delegované akty s cielom urcit’ vhodny postup
posudzovania zhody uplatniteI'ny na zdklade modulov uvedenych v prilohe I k rozhodnutiu
768/2008/ES. Pri ur€ovani toho, ktory postup posudzovania zhody sa ma pouzit’, zabezpeci
Komisia stlad s cieI'mi uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 2 tejto smernice, pricom zohl'adni zasadu
proporcionality. Na tento Gcel vychadza Komisia zo systému 1+ posudzovania a overovania
nemennosti parametrov stanovenych v prilohe V k nariadeniu (EU) &. 305/2011 alebo vo
vSeobecnosti ekvivalentného postupu s vynimkou pripadov, ked’ by to bolo neprimerané.
Sucast’ou tychto delegovanych aktov su aj pravidla na urCenie organov posudzovania zhody,

pokial’ st takéto organy zapojené do prislusnych postupov posudzovania zhody.

Eurdpske zoznamy povolenych latok obsahuju len latky, zmesi alebo zlozky povolené

na vyrobu kone¢nych materidlov alebo vyrobkov, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou
ur¢enou na l'udsku spotrebu, v pripade potreby vratane podmienok pouzivania tychto
materidlov a migra¢nych limitov stanovenych na zaklade jednotnych metodik prijatych podla

odseku 2 pism. a).

Eurépske zoznamy povolenych latok obsahuji datumy platnosti na zaklade odporacania
agentiry a mézu obsahovat’ aj prechodné ustanovenia. Datumy platnosti sa stanovuju najma
na zaklade nebezpecnych vlastnosti latok, kvality prislusnych hodnoteni rizika a miery ich

aktualnosti.

Komisia na zaklade stanovisk agentury uvedenych v odseku 5 pravidelne preskimava
a v pripade potreby aktualizuje vykondvacie akty uvedené v odseku 2 pism. b) v stlade

s najnovsim vedeckym a technologickym vyvojom.
Prvé preskimanie sa ukon¢i do 15 rokov od prijatia prvého zoznamu povolenych latok.
Komisia zabezpecuje, aby vSetky prislusné akty, vratane mandatov v oblasti normalizacie,

ktoré prijima podl'a inych pravnych predpisov Unie, boli v sulade s poziadavkami tejto

smernice.
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4.  Prvé eurdpske zoznamy povolenych latok, ktoré sa maju prijat’ v stilade s odsekom 2 pism. b),
budt okrem iné¢ho vychadzat’ z existujicich vnltrostatnych zoznamov povolenych latok,
inych existujucich vnutrostatnych ustanoveni a z postdenia rizika, ktoré viedli
k vypracovaniu takychto vnutrostatnych zoznamov. Clenské $taty na tento Gcel najneskor
do [6 mesiacov od nadobudnutia Gi€innosti tejto smernice] informuja agentaru o vSetkych
existujucich vnutrostatnych zoznamoch povolenych latok, inych ustanoveniach a dostupnych

dokumentoch tykajtcich sa posudzovania rizika.

V eurépskom zozname povolenych vychodiskovych latok pre organické materidly
sa zohl'adfiuje zoznam, ktory vypracovala Komisia podl'a ¢lanku 5 nariadenia (ES)

¢. 1935/2004 o materialoch a predmetoch uréenych na styk s potravinami.

5. Komisia prijme v stilade s ¢lankom 21 delegované akty s cielom stanovit’ postup, vratane
poziadaviek na informécie, na zaklade ktorého podavaju hospodarske subjekty alebo prislusné
organy ziadosti o zaradenie vychodiskovych latok, zmesi alebo zloziek do eurdpskych
zoznamov povolenych latok alebo ich vypustenie z uvedenych zoznamov. Tieto Ziadosti

sa predlozia agenture.

Prostrednictvom tohto postupu sa zabezpeci, aby sa k ziadostiam prikladalo posudenie rizika
a aby hospodarske subjekty alebo prislusné organy predkladali informacie potrebné

na posudenie rizika v osobitnom formate.

Vybor pre hodnotenie rizik zriadeny v rdmci agentury podla ¢lanku 76 ods. 1 pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 prijme stanovisko k akejkol'vek Ziadosti predloZenej podl'a
tohto odseku v lehote, ktora sa stanovi delegovanymi aktami uvedenymi v prvom pododseku.
Do tychto delegovanych aktov sa mézu zahrntt’ aj d’alSie procesné ustanovenia tykajiace sa
fungovania postupu podéavania ziadosti a poskytovania stanovisk zo strany vyboru

pre hodnotenie rizik a agentury.
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Clenské §taty povazujii vyrobky schvéalené v sulade s osobitnymi poziadavkami stanovenymi

v odseku 2 za vyrobky, ktoré spifiaju poziadavky stanovené v odseku 1.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa na ucely tejto smernice mohli na trh uvadzat iba tie vyrobky
prichddzajuce do kontaktu s vodou ur¢enou na I'udsku spotrebu, v ktorych sa pouzivaji

konecné materidly schvalené v sulade s touto smernicou.

To ¢lenskym Statom nebrani, aby za Specifickych alebo riadne odévodnenych okolnosti,
najma ak si to vyzaduje kvalita konkrétnej miestnej surovej vody, prijali prisnejSie ochranné
opatrenia na pouzivanie materialov, a to v sulade s ¢lankom 193 ZFEU. Takéto opatrenia

oznamia Komisii.

Nariadenie 2019/1020 sa uplatiiuje na vyrobky, na ktoré sa vztahuje tento ¢lanok.

Pokial’ sa neprijmu pravidld uvedené v odseku 2, st ¢lenské Staty opravnené zachovat alebo
prijat’ vnutroStatne opatrenia zamerané na osobitné minimalne hygienické poziadavky
na vychodiskové latky alebo materidly uvedené v ¢lanku 1, pokial st v sulade

s ustanoveniami zmluvy.

Komisia v sulade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) &. 1025/2012 poziada jednu alebo viacero
eurdpskych normaliza¢nych organizacii o vypracovanie navrhu eurépskej normy na jednotné
testovanie a posudzovanie vyrobkov, ktoré prichddzaji do kontaktu s pitnou vodou, s ciel'om

zjednodusit’ dosiahnutie stladu s tymto ¢lankom>'.

51

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktdbra 2012

o eurépskej normalizécii, ktorym sa menia a dopliaju smernice Rady 89/686/EHS

a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES,
97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady
&. 1673/2006/ES (U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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9.  Komisia prijme v stilade s ¢lankom 21 delegovany akt s ciel'om stanovit’ harmonizované
Specifikacie pre viditeI'né, jasne CitateI'né a nezmazatel'né oznacenie vyrobkov
prichadzajucich do kontaktu s vodou ur¢enou na l'udsku spotrebu, ktoré sa pouzije

na oznacenie suladu s tymto ¢lankom.

10. Komisia najneskor do 9 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice, najma
na zéklade sktisenosti ziskanych pri uplatiiovani nariadenia (EU) ¢. 1935/2004 a nariadenia
(EU) ¢&.305/2011, preskiima fungovanie systému stanoveného v tomto ¢lanku a predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej sa zhodnoti, ¢i:

a)  sav celej Unii dostatone zabezpegila ochrana 'udského zdravia;

b)  sazabezpecilo riadne fungovanie vnitorného trhu pre vyrobky, ktoré prichadzaju

do kontaktu s vodou uréenou na l'udsku spotrebu;

c)  suv tejto oblasti potrebné akékol'vek d’alSie legislativne navrhy.

11. Natcely vnutrostatneho vykonévania poziadaviek tohto ¢lanku sa zodpovedajicim spdsobom

uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2.

12.  Naucely tohto ¢lanku:

,»vychodiskova latka“ je umyselne pridana latka na vyrobu organickych materialov alebo

primesi pre cementové materialy;

»zmes* je chemické zmes kovovych, smaltovanych, keramickych alebo inych anorganickych

materialov.
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Clanok 12
Minimalne pozZiadavky na chemicke latky na upravu vody a filtracné média, ktoré

prichadzaju do kontaktu s vodou urcenou na ludsku spotrebu

1. Clenské staty na G&ely ¢lanku 4 zabezpedia, aby chemické latky na apravu vody a filtraéné

média, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou uréenou na l'udsku spotrebu:

a)  priamo ani nepriamo neohrozovali ochranu 'udského zdravia, ako sa stanovuje v tejto
smernici;

b)  nepriaznivo neovplyviiovali farbu, voiu ani chut’ vody;

c) neumyselne nepodporovali mikrobidlny rast;

d) neznecistovali vodu v miere vyssej, ako je potrebné na uréeny ucel.

2. Naucely vnutrostatneho vykonéavania poziadaviek tohto ¢lanku sa zodpovedajicim spdsobom

uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2.

3. Nazaklade odseku 1 a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie ¢. 528/2012 a prislusné
existujuce normy EN pre Specifické chemické latky na upravu vody alebo filtracné média,
Clenské Staty zabezpecia overovanie a zarucenie vlastnosti a ¢istoty chemickych latok

na upravu vody a filtraénych médii.
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Clanok 13
Monitorovanie

1. Clenské staty prijmua v sulade s tymto ¢lankom a prilohou II ¢astami A a B vietky opatrenia
potrebné na zabezpecenie pravidelného monitorovania kvality vody ur¢enej na l'udska
spotrebu, ktorych cielom je zistit, & voda dostupna spotrebitelom spliia poziadavky tejto
smernice, a najma parametrické hodnoty urcené v sulade s clankom 5. Vzorky sa musia

odoberat’ tak, aby reprezentovali kvalitu vody spotrebovanej pocas celého roka.

2. Aby sa zabezpecilo splnenie povinnosti ulozenych v odseku 1, vypracuju sa v sulade
s prilohou II ¢ast'ou A vhodné programy monitorovania vsetkej vody urcéenej na l'udska
spotrebu. Uvedené programy monitorovania sa zameriavaji na konkrétnu dodavku, pricom
sa v nich zohl'adnuju vysledky postudenia rizika suvisiaceho s plochami povodia pre miesta

odberu a pre systémy zasobovania vodou a pozostavaju z tychto prvkov:

a)  monitorovania parametrov uvedenych v prilohe I ¢astiach A, B a C a parametrov
stanovenych v sulade s ¢lankom 5 ods. 3, v stlade s prilohou II a v pripade, Ze sa
uskuto¢nuje posudenie rizika pre systém zdsobovania vodou, aj v stlade s ¢lankom 9
a prilohou II ¢astou C, pokial’ niektory ¢lensky Stat v stilade s ¢lankom 8 ods. 5
nerozhodne, Ze niektory z tychto parametrov sa moze zo zoznamu parametrov, ktoré

sa maji monitorovat’, vynat’;

b)  monitorovania parametrov uvedenych v prilohe I v €asti D na ucely postdenia rizika

pre domové rozvodné systémy, ako sa ustanovuje v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b);

c)  monitorovania latok a zlicenin uvedenych na zozname sledovanych latok v sulade

s odsekom 8 piatym pododsekom,;

d) monitorovania na ucely identifikovania nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti, ako

sa ustanovuje v ¢lanku 8 ods. 1 pism. b);
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e) prevadzkového monitorovania vykondvaného v stlade s prilohou II ¢astou A bodom 3.

3. Miesta odberu vzoriek urcia prislusné organy a tieto miesta musia spliiat’ relevantné

poziadavky stanovené v prilohe II ¢asti D.

4. Clenské §taty musia spiiiat’ $pecifikacie pre analyzy parametrov uvedené v prilohe III

na zaklade tychto zésad:

a)  mozu sa pouzit' iné metddy analyzy nez tie, ktoré st Specifikované v prilohe III Casti A,
pokial’ mozno dokazat’, ze ziskané vysledky st aspon také spol'ahlivé ako tie, ktoré
sa ziskali Specifikovanymi metédami, pricom sa Komisii poskytnu vSetky relevantné

informdcie o tychto metddach a ich rovnocennosti;

b)  pre parametre uvedené v prilohe III ¢asti B sa méze pouzit’ 'ubovol'na metoda analyzy,

ak splia poziadavky stanovené v tejto prilohe.

5. Clenské $taty zabezpetia na zaklade individualneho posudenia jednotlivych pripadov
vykonévanie d’alSiecho monitorovania latok a mikroorganizmov, pre ktoré neboli uréené
parametrické hodnoty v stilade s clankom 5, ak existuje odévodnené podozrenie, Zze mézu byt
pritomné v mnozstvach alebo koncentraciach, ktoré st potencidlnou hrozbou pre 'udské

zdravie.

6. Do [troch rokov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice] prijme Komisia v sulade
s ¢lankom 21 delegované akty s cielom doplnit’ tito smernicu prijatim metodiky merania
mikroplastov s ciel'om zaradit’ ich po splneni podmienok stanovenych v ¢lanku 13 ods. 8

na zoznam sledovanych latok.

7. Komisia vypracuje najneskor 3 roky po nadobudnuti Gi€innosti tejto smernice technické
usmernenia tykajice sa analytickych metod, vratane detekénych limitov a parametrickych
hodnét, ako aj frekvencie odberu vzoriek pre monitorovanie parametrov ,,PFAS spolu‘

a ,sucet PFAS®.
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8.  Komisia prijme vykonavacie akty s cielom vypracovat’ a aktualizovat’ zoznam sledovanych
latok alebo zlucenin, ktoré u verejnosti alebo vedeckej obce vzbudzuji obavy z hl'adiska

zdravia, ako st napriklad lieky, endokrinné disruptory a mikroplasty.

Latky a zluc¢eniny sa doplnia do zoznamu sledovanych latok, pokial’ je pravdepodobné, ze su
pritomné vo vode ur¢enej na l'udskd spotrebu a mézu predstavovat’ potencidlne riziko pre
I'udské zdravie. Na tento ucel sa Komisia opiera najma o vedecky vyskum WHO. Doplnenie

akejkol'vek novej latky sa musi riadne odovodnit’ podl'a ¢lankov 1 a 4 tejto smernice.

Do prvého zoznamu sledovanych latok sa zaradi beta-estradiol (50-28-2) a nonylfenol
vzhl'adom na ich vlastnosti endokrinnych disruptorov a riziko, ktoré predstavuju pre l'udské
zdravie. Prvy zoznam sledovanych latok sa prijme do 1 roka od nadobudnutia G¢innosti tejto

smernice.

Na zozname sledovanych latok sa uvadza odpori¢ana hodnota pre kazdu latku alebo

zluCeninu, a ak je to potrebné, aj moznad metdda analyzy, ktord neprindsa nadmerné néklady.

Clenské staty zavedl poziadavky na monitorovanie, pokial’ ide 0 moznu pritomnost’ latok
alebo zlucenin, ktoré st uvedené na zozname sledovanych latok, v prislusnych bodoch

dodavatel'ského ret'azca vody urcenej na 'udsku spotrebu.

Na tento ucel mozu ¢lenské Staty zohl'adnovat’ informécie zhromazdené podla ¢lanku 8 ods. 1
a ods. 2 tejto smernice a moézu pouzivat’ idaje z monitorovania zhromazdené v sulade

so smernicou 2013/39/EU%2, smernicou 2008/105/ES, smernicou 2000/60/ES alebo inymi
prislusnymi pravnymi predpismi Unie, aby sa predislo prekryvaniu poziadaviek

na monitorovanie.

Vysledky monitorovania sa zahfiiaji do stiborov udajov vytvorenych v stlade s clankom 18
ods. 1 pism. b) spolu s vysledkami monitorovania zhromazdenymi podl'a clanku 8 ods. 1

pism. b).

32 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/39/EU z 12. augusta 2013, ktorou sa menia

smernice 2000/60/ES a 2008/105/ES, pokial’ ide o prioritné latky v oblasti vodnej politiky
Text s vyznamom pre EHP (U. v. EU L 226, 24.8.2013, s. 1).
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Ak sa tieto latky alebo zli€eniny zistia podla ¢lanku 8 ods. 1 alebo podl'a piateho pododseku tohto
odseku v koncentracidch presahujucich odporti¢ané hodnoty stanovené v zozname sledovanych
latok, Clenské Staty zabezpecia, aby sa zvazili nasledujice opatrenia, a zabezpecia, aby sa prijali tie,

ktoré sa povazuju za relevantné:

a) preventivne opatrenia, zmieriovacie opatrenia alebo primerané monitorovanie v plochach
povodia pre miesta odberu, alebo v surovej vode, ako sa stanovuje v ¢lanku 8 ods. 3

pism. a), b) a ¢);

b) ulozenie povinnosti dodavatelom vody, aby vykondvali monitorovanie tychto latok alebo

zlucenin v sulade s ¢lankom 8 ods. 4 pism. a);

C) ulozenie povinnosti dodavatelom vody, aby kontrolovali, ¢i je Giprava vody dostato¢na
v zaujme dosiahnutia odporucanej hodnoty alebo aby tito Gpravu v pripade potreby

optimalizovali a

d) napravné opatrenia v sulade s ¢lankom 14 ods. 6, ak to ¢lenské Staty povazuju za potrebné

v zdujme ochrany l'udského zdravia.

Vykonavacie akty planované v tomto odseku sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 20.

Clanok 14

Napravné opatrenia a obmedzenie pouzivania

1. Clenské 3taty zabezpeéia, aby boli vietky pripady nesplnenia parametrickych hodn6t

uréenych v sulade s ¢lankom 5 okamZite preskimané s ciel'om zistit’ pricinu.
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2. Ak napriek opatreniam prijatym s cielom splnenia povinnosti ulozenych v ¢lanku 4 ods. 1
nespiia voda uréena na l'udska spotrebu parametrické hodnoty uréené v stlade s &lankom 5
a s vyhradou ¢lanku 6 ods. 2, zabezpeci prislusny ¢lensky Stat, aby sa €o najskor prijali
napravné opatrenia nevyhnutné na obnovenie jej kvality a v prvom rade sa zameria na ich
presadzovanie, okrem iného s ohladom na mieru prekrocenia prisluSnej parametricke;j

hodnoty, ako i na stvisiacu moznt hrozbu pre 'udské zdravie.

V pripade nedodrzania parametrickych hodnét ur¢enych v prilohe I v ¢asti D st sucast'ou

napravnych opatreni opatrenia stanovené v clanku 10 ods. 3.

3. Bez ohladu na to, ¢i doslo k nedodrzaniu parametrickych hodnot, ¢lenské Staty zabezpecia,
aby sa zakdzalo alebo obmedzilo akékol'vek dodavanie vody urcenej na 'udsku spotrebu,
ktora predstavuje moznu hrozbu pre 'udské zdravie, a aby sa prijalo akékol'vek iné napravné

opatrenie, ktoré je potrebné na ochranu I'udského zdravia.

Clenské §taty posudia nedodrziavanie minimalnych poZiadaviek na parametrické hodnoty
stanovené v prilohe I v Castiach A a B ako moznt1 hrozbu pre 'udské zdravie s vynimkou

pripadu, ak prisluSny organ povazuje nestilad s parametrickou hodnotou za bezvyznamny.

4.  V pripadoch opisanych v odsekoch 2 a 3, ked’ sa nestilad s parametrickymi hodnotami
povazuje za moznu hrozbu pre I'udské zdravie, prijmu ¢lenské Staty ¢o najskor vSetky tieto

opatrenia:

a)  informuju vSetkych dotknutych spotrebitel'ov o moznej hrozbe pre l'udské zdravie a jej
pri¢inach, ako aj o prekro¢eni parametrickych hodnét a prijatych napravnych

opatreniach vratane zakazu alebo obmedzenia pouZivania vody ¢i inych opatreni;

b)  spotrebitelom poskytuji potrebné poradenstvo o podmienkach spotreby a pouzivania
vody, vratane pravidelne aktualizovanych informacii, pri¢om venuji osobitnii
pozornost’ skupindm obyvatel'stva vystavenym zvySenej miere zdravotného rizika

suvisiaceho s vodou;
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c) ked sa preukaze, ze mozna hrozba pre I'udské zdravie uz neexistuje, informuja

spotrebitel'ov o tejto skutocnosti, ako aj o tom, Ze sluzba opét’ funguje.

Prislu$né organy alebo iné relevantné organy rozhodnt, aké opatrenia sa podl'a odseku 3
musia prijat’, a to s prihliadnutim na rizika pre l'udské zdravie, ktoré by spdsobilo preruSenie

zasobovania alebo obmedzenie uzivania vody ur¢enej na 'udskua spotrebu.

V pripade nestladu s parametrickymi hodnotami alebo so Specifikdciami uvedenymi v prilohe
I Casti C ¢lenské Staty zvazia, ¢i tento nestlad predstavuje riziko pre 'udské zdravie. Prijmu

napravné opatrenia na obnovu kvality vody, ak je to potrebné pre ochranu 'udského zdravia.

Clanok 15
Odchylky

Clenské §taty mozu v nalezite odovodnenych pripadoch povolit’ odchylky od parametrickych
hodnot stanovenych v prilohe I ¢asti B alebo stanovenych v sulade s ¢lankom 5 ods. 3 az

po maximalnu hodnotu, ktort uréia, ak takéto odchylky nepredstavujii moznu hrozbu

pre 'udské zdravie a ak v dotknutej oblasti nie je mozné pokra¢ovat’ v dodavani vody urcenej
na l'udsku spotrebu ziadnymi inymi primeranymi prostriedkami. Takéto odchylky sa

obmedzujl na tieto pripady:

a)  novu plochu povodia, pokial’ ide o odber vody uréenej na l'udsku spotrebu;

b)  novy zdroj znecistenia zisteny v ploche povodia, pokial’ ide o odber vody urcene;j

na l'udsku spotrebu alebo novovyhl'addvané alebo zistené parametre; alebo

c) nepredvidant a vynimod¢nu situdciu v existujicej ploche povodia, pokial’ ide o odber vody
urcenej na l'udsku spotrebu, ktord moze viest’ k docasnému obmedzenému prekroceniu

parametrickych hodnot.
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Platnost’ odchyliek sa obmedzi na ¢o najkratSie obdobie, ktoré nesmie trvat’ dlhSie ako tri

roky, a ku koncu tohto obdobia ¢lenské Staty uskutocnia preskimanie s cielom zistit, ¢i sa

dosiahol dostatocny pokrok.

Za vynimoc¢nych okolnosti mdze ¢lensky stat povolit’ druhtt odchylku, pokial’ ide o pismena

a) a b) prvého pododseku. Ak mé ¢lensky §tat v umysle udelit’ takato druhti odchylku, ozndmi

toto preskimanie Komisii spolu s dovodmi svojho rozhodnutia o druhej odchylke.

Takato druha odchylka nesmie prekrocit’ obdobie troch rokov.

2. Akékol'vek odchylka udelena v stulade s odsekom 1 obsahuje tieto informacie:

a)  dovody odchylky,
b)  prislusny parameter, vysledky predchadzajiuceho relevantného monitorovania
a maximalnu povolent hodnotu v rdmci odchylky;
c)  geograficku oblast, mnozstvo vody dodanej kazdy den, pocet dotknutého obyvatel'stva
a informaciu, ¢i sa odchylka dotkne nejakého dolezitého potravinarskeho podniku alebo
nie;
d)  vhodny monitorovaci program, v pripade potreby s vysSou frekvenciou monitorovacich
¢innosti,
e)  zhrnutie planu nevyhnutnych napravnych opatreni vratane harmonogramu prac
a odhadu nakladov a ustanovenia tykajlice sa preskimania, a
f)  pozadovanu platnost’ odchylky.
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Ak prislusné organy rozhodnu, ze nestilad s parametrickou hodnotou je bezvyznamny,
a ak opatrenie prijaté v stlade s ¢lankom 14 ods. 2 sta¢i na vyrieSenie problému do 30 dni,

informacie stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku sa nemusia v odchylke uvadzat'.

V tom pripade prislusné organy alebo iné relevantné organy urcia v odchylke iba maximalnu

povolenu hodnotu pre prislusny parameter a lehotu poskytnuti na vyrieSenie problému.

Odsek 3 uz nemozno uplatnit’, pokial’ parametricka hodnota pre dané dodavky vody nebola

v priebehu uplynulych 12 mesiacov dodrzana celkovo viac ako 30 dni.

Kazdy c¢lensky stat, ktory pouzije vynimky uvedené v tomto ¢lanku, zabezpeci, aby
obyvatel'stvo dotknuté touto odchylkou bolo okamzite informované vhodnym spdsobom

o tejto odchylke, ako i o jej podmienkach. Okrem toho ¢lensky $tat v pripade potreby
zabezpeci vydanie pokynov pre osobitné skupiny obyvatel'stva, pre ktoré by odchylka mohla

predstavovat’ osobitné riziko.

Povinnosti uvedené v prvom pododseku neplatia za podmienok opisanych v odseku 3,

ak prislusné organy nerozhodnu inak.

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na vodu urcentl na 'udsku spotrebu, ktora sa pontika vo fl'aSiach

alebo v nadobach.
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Clanok 16
Pristup k vode urcenej na ludsku spotrebu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 smernice 2000/60/ES a zasady subsidiarity

a proporcionality, prijmu ¢lenské Staty potrebné opatrenia na zlepsenie alebo zachovanie
pristupu k vode urcenej na l'udsku spotrebu pre vSetkych, najmé pre zraniteI'né

a marginalizované skupiny, ako ich vymedzuju ¢lenské Staty, a pritom zohl'adnia miestne,

regionalne a kultirne perspektivy a okolnosti distribucie vody.

Na tento ucel Clenské Staty:

a)  identifikuju osoby bez pristupu alebo s obmedzenym pristupom k vode urcenej
na l'udsku spotrebu vratane zraniteI'nych a marginalizovanych skupin a dovody

nedostato¢ného pristupu;

b)  posudia moznosti, ako pristup pre tieto osoby zlepsit’;

c) informuju tychto 'udi o moznostiach pripojenia k rozvodnej sieti alebo o alternativnych

spdsoboch pristupu k takejto vode;

d)  priymu opatrenia, ktoré povazuju za potrebné a vhodné na zabezpecenie pristupu

zraniteI'nych a marginalizovanych skupin k vode.

S cielom propagovat’ pouzivanie vodovodnej vody urcenej na I'udsku spotrebu Clenské Staty
zabezpecia, aby sa vo vnutornych i vonkajSich verejnych priestoroch tam, kde je to technicky
mozné, nainstalovali zariadenia sposobom, ktory zodpoveda potrebnosti takychto opatreni,
pri¢om sa zohl'adnia osobitné miestne podmienky, ako je podnebie a zemepisné

charakteristiky.

Clenské $taty mozu na podporu pouzivania vodovodnej vody uréenej na Pudsku spotrebu

prijat’ aj tieto opatrenia:

a)  zvySovanie informovanosti o najblizsich zariadeni na vol'nom priestranstve alebo

v interiéri;
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b)  spustenie kampani na informovanie obcanov o kvalite takejto vody;

c)  podpora zasobovania touto vodou v administrativnych a verejnych budovach;

d)  podpora poskytovania takejto vody zdkaznikom v reStauraciach, jedalnach a v ramci

stravovacich sluzieb bezplatne alebo za nizky servisny poplatok.

3. Clenské $taty zabezpecia, aby sa v zaujme vykonavania opatreni uvedenych v tomto &lanku

ul’ah¢ilo poskytovanie potrebnej pomoci, ako ju vymedzuju ¢lenské Staty, zodpovednym

organom.
Clanok 17
Informovanie verejnosti
1. Clenské staty zabezpetia, aby v sulade s prilohou IV a pri siéasnom dodrziavani platnych

predpisov tykajucich sa ochrany udajov boli k dispozicii primerané a aktualne informacie

o vode urcenej na l'udsku spotrebu.

2. Clenské staty zabezpetia, aby vietky zasobované osoby dostavali pravidelne a aspo raz
za rok najvhodnejSou moznou a 'ahko pristupnou formou (napriklad na faktare alebo
digitalnymi prostriedkami, ako st inteligentné aplikécie) tieto informadcie, a to bez toho, aby

museli o ne ziadat:

a) informacie o kvalite vody urcenej na 'udsku spotrebu vratane indika¢nych parametrov;

b) informacie o cene doddvanej vody urcenej na I'udskl spotrebu na liter a kubicky meter;

c¢) informacie o objeme spotreby domacnosti, a to aspon raz za rok alebo raz za zictovacie

obdobie, spolu s roénymi trendmi spotreby domdacnosti, ak je to technicky

uskutocnitel'né a len ak st tieto informacie dostupné dodavatel'ovi vody;
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d)  porovnanie ro¢nej spotreby vody domdacnosti s priemernou spotrebou na domécnost’, ak

je to uplatnitel'né v stilade s pismenom c);

e) odkaz na webové stranky s informaciami uvedenymi v prilohe IV.

3. Odsekmi 1 a 2 nie st dotknuté smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES.

Clanok 18
Informdcie o monitorovani vykondvania

1. Bez toho, aby bola dotknuta smernica 2003/4/ES a smernica 2007/2/ES, €lenské Staty

s pomocou Eurépskej environmentalnej agentury:

a)  do [6 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice] vytvoria a nasledne
kazdych 6 rokov aktualizuji subor udajov obsahujlci informécie o opatreniach prijatych
na zlepSenie pristupu k vode urcenej na I'udsku spotrebu a podporu jej pouzivania, ako
aj o podiele obyvatel'ov s pristupom k vode  urcenej na 'udsku spotrebu. Na flaskova

vodu sa vyssie uvedené nevztahuje;

b)  do [Styri a pol roka po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice] vytvoria
a nasledne kazdych 6 rokov aktualizuju stibor tidajov obsahujuci postdenie rizika
a riadenie rizika v plochéach povodia pre miesta odberu, vykondvané v sulade
s ¢lankom 8 a do... [6 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice]
vytvoria a nasledne kazdych 6 rokov aktualizuji subor udajov obsahujici postidenie
rizika v stvislosti s domovymi rozvodnymi systémami v stlade s ¢lankom 10, pricom

subor zahfia tieto prvky:

1)  informécie o plochach povodia pre miesta odberu podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. a);

i1)  vysledky monitorovania zozbierané podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 10

ods. 1 pism. b); a
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d)

iii)  strucné informécie o opatreniach prijatych podl'a clanku 8 ods. 3 a ¢lanku 10 ods.
2 a 3 vratane informadcii o druhu opatreni a o pokroku dosiahnutom podl'a ¢lanku

10 ods. 3 pism. f);

vytvoria a nasledne kazdoro¢ne aktualizuji subor tidajov obsahujuci vysledky monitorovania
uskuto¢neného v pripadoch, ked’ doslo k prekroc¢eniu parametrickych hodnét stanovenych
v prilohe I Castiach A a B, ktoré boli zozbierané podl'a ¢lanku 9 a ¢lanku 13, ako aj informacie

o napravnych opatreniach prijatych podl'a ¢lanku 14;

vytvoria a nasledne kazdoro¢ne aktualizuji sibor tidajov obsahujuci informdcie o incidentoch
tykajucej sa pitnej vody, ktoré bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pripadnému nedodrzaniu
parametrickych hodnot, spdsobili mozné riziko pre 'udské zdravie, trvali dlhSie ako

10 po sebe nasledujucich dni a postihli aspoii 1 000 0sob, a to s uvedenim pri¢in uvedenych

incidentov a napravnych opatreni prijatych podl'a ¢lanku 14.

vytvoria a nésledne kazdoro¢ne aktualizuji stibor idajov obsahujuci informécie o vSetkych
odchylkach povolenych v sulade s ¢lankom 15 ods. 1 vratane informécii uvedenych v ¢lanku

15 ods. 2.

V kazdom moznom pripade sa na prezentaciu tychto siiborov udajov pouziju sluzby priestorovych

udajov v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2007/2/ES.

2. Clenské $taty zabezpecia, aby Komisia, Europska environmentalna agentura a Europske
centrum pre prevenciu a kontrolu choréb mali pristup k siborom udajov uvedenym
v odseku 1.
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3. Eurodpska environmentalna agentira pravidelne alebo po doruceni Ziadosti Komisie uverejiiuje
a aktualizuje prehl’ad za celii Uniu, ktory zostavi na zéklade udajov zozbieranych &lenskymi

Statmi.

V prehlade za cela EU su podla potreby uvedené ukazovatele pre vystupy, vysledky a vplyvy

tejto smernice, prehladové mapy za cela Uniu a prehl'adové spravy ¢lenskych tatov.

4.  Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa Specifikuje forméat informaécii, ktoré sa
maju poskytovat’ na zdklade odsekov 1 a 3, a spdsob, akym sa maju predkladat’; okrem iného
maji tieto akty obsahovat’ podrobné poziadavky na ukazovatele, prehladové mapy za cela EU

a prehl'adové spravy ¢lenskych Statov podl'a odseku 3.

Vykonévacie akty uvedené v prvom pododseku sa prijmu v sulade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

5. Clenské staty sa mozu odchylit’ od tohto ¢lanku na zéklade ktoréhokol'vek dévodu uvedeného

v ¢lanku 13 ods. 1 smernice 2007/2/ES.

Clanok 19

Hodnotenie

1. Do [12 rokov od konecného terminu na transpoziciu tejto smernice] Komisia uskuto¢ni

hodnotenie tejto smernice. Ako podklad na toto hodnotenie budl okrem iného sluzit’:

a)  skusenosti ziskané pri vykonéavani tejto smernice;

b)  subory udajov od ¢lenskych Statov vypracované podla ¢lanku 18 ods. 1 a prehl'ady

za cela EU pripravené Eurdpskou environmentélnou agentirou podla ¢lanku 18 ods. 3;

c) relevantné vedecké, analytické a epidemiologické udaje;
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d) odporucania Svetovej zdravotnickej organizacie v pripadoch, ked’ st k dispozicii;

V kontexte tohto hodnotenia Komisia venuje osobitnii pozornost’ vysledkom vykondvania

tejto smernice z hl'adiska tychto aspektov:

a)  pristup zaloZeny na riziku stanoveny v ¢lanku 7;

b)  ustanovenia tykajice sa pristupu k vode stanovené v ¢lanku 16;

c) ustanovenia tykajuce sa informacii, ktoré sa maju spristupnit’ verejnosti, podl'a clanku

17 a prilohy IV.

Komisia najneskor do [6 rokov po uplynuti lehoty na transpoziciu tejto smernice] — a potom
vzdy, ked’ to je vhodné — predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o moznom ohrozeni
zdrojov vody urcenej na l'udsku spotrebu mikroplastmi, lieckmi a pripadne d’al$imi novo

sa vyskytujiicimi zne€ist'ujucimi latkami a o stvisiacich potencidlnych zdravotnych rizikach.

Clanok 20

Preskumanie a zmena priloh

Aspon raz za piat’ rokov Komisia preskuma prilohy I a II so zretel'om na vedecky a technicky
pokrok, ako aj so zretel'om na pristup Clenskych Statov k bezpecnosti vody zaloZeny na riziku
obsiahnuty v stiboroch udajov vytvorenych podla ¢lanku 18, a v pripade, Ze je to vhodné,

predlozi legislativne ndvrhy na zmeny v stilade so zmluvou.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 21, ktorymi sa zmeni
priloha III v pripade, ked to bude potrebné na jej prispdsobenie vedeckému a technickému

pokroku.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegovany akt s cielom zmenit’ parametrickt hodnotu
bisfenolu A v prilohe I €asti B v rozsahu potrebnom na jej prisposobenie technickému

pokroku, a to v zasade na zaklade prebiehajuceho preskiimania zo strany EFSA.

6060/1/20 REV 1 mc/KBU/ro 74
PRILOHA TREE.1.A SK



Clanok 21
Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 2 druhy
pododsek, ¢lanku 11 ods. 5 a ods. 9, ¢lanku 13 ods. 6 a v ¢lanku 20 ods. 2 sa Komisii udel'uje
na obdobie piatich rokov od [datum nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]. Komisia
vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devat’ mesiacov pred
uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje

o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto

prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 2 druhy pododsek,
¢lanku 11 ods. 5 a ods. 9, ¢lanku 13 ods. 6 a v ¢lanku 20 ods. 2 mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktora sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtida uc¢innost’ dilom nasledujicim

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v lom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

ucinnost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej

tvorbe prava z 13. aprila 2016.

Komisia oznamuje delegovany akt ihned’ po jeho prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu

a Rade.
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6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 2 druhy pododsek, ¢lanku 11
ods. 5 a ods. 9, ¢lanku 13 ods. 6 a ¢lanku 20 ods. 2 nadobudne ucinnost’, len ak Europsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’

namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 22
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje

sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 23

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla, pokial ide o sankcie uplatnite'né pri poruseni vnitrodtatnych
ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
uplatiiovania. Tieto sankcie musia byt Gi¢inné, primerané a odradzajice. Clenské $taty do ... [2
rokov po nadobudnuti u€innosti tejto smernice] informuji Komisiu o uvedenych pravidlach

a opatreniach a oznamia jej kazdu nasledujucu zmenu, ktord ich ovplyvni.
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Clanok 24
Transpozicia

Clenské $taty uveda do Gi¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s ¢lankom 2 a ¢lankami 5 az 23 a prilohami [az V do ... [2 rokov
po nadobudnuti G¢innosti tejto smernice]. Bezodkladne Komisii ozndmia znenie tychto

ustanoveni.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zakonoch, inych pravnych
predpisoch alebo spravnych opatreniach na smernice zrusené touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 25
Prechodné obdobie

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné s cielom zabezpe¢it, aby voda uréena na 'udsku
spotrebu spiiala parametrické hodnoty stanovené v prilohe I ¢asti B, pokial ide o tieto
parametre: chlorat, chlorit, bisfenol-A, halogénoctové kyseliny, mikrocystin-LR, PFAS spolu,
stuCet PFAS a urén, a to najneskor do [3 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto

smernice].

Dodavatelia vody nie su v tomto prechodnom obdobi povinni monitorovat’ vodu uréent
na l'udsku spotrebu v stilade s ustanoveniami ¢lanku 13, pokial ide o parametre uvedené

v odseku 1.
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Cldanok 26
ZrusSenie

1. Smernica 98/83/ES, zmenena aktmi uvedenymi v prilohe VI ¢asti A, sa zrusuje s uc¢innost’ou
od [den nasledujuci po dni uvedenom v ¢lanku 24 ods. 1 prvom pododseku] bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernic uvedenych

v prilohe VI ¢asti B do vnutrostatneho prava.

Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VII.

2. Odchylky povolené ¢lenskymi Statmi podla ¢lanku 9 ods. 1 smernice 98/83/ES, ktoré st
platné do [kone¢ny termin na transpoziciu tejto smernice], ostavajua v platnosti do konca ich
trvania. Mozno ich obnovit’ v stilade s ¢lankom 15, len ak eSte nebola povolena druha
odchylka. Pravo poziadat’ Komisiu o tretiu odchylku v sulade s ¢lankom 9 ods. 2 smernice
98/83/ES sa bude nad’alej uplatiiovat’ pre tie odchylky, ktoré ¢lenské Staty uz povolili v Case

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice.

Clanok 27
Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Eurdpskej unie.

Clanok 28
Adresati

Tato smernica je urcend Clenskym Statom.

6060/1/20 REV 1 mc/KBU/ro 78
PRILOHA TREE.1.A SK



PRILOHA I

MINIMALNE POZIADAVKY NA PARAMETRICKE HODNOTY POUZIVANE NA

POSUDENIE KVALITY VODY URCENEJ NA LUDSKU SPOTREBU

CAST A
Mikrobiologické parametre
Parameter Parametricka Jednotka Poznamky
hodnota
Crevné enterococci 0 pocet/100 ml Pre vodu plnent
do flia$ alebo nadob
plati jednotka
pocet/250 ml.
Escherichia coli (E. coli) 0 pocet/100 ml Pre vodu plnenu
do flia$ alebo nadob
plati jednotka
pocet/250 ml.
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CASTB

Chemické parametre

Parameter Parametricka Jednotka|Poznamky
hodnota

Akrylamid 0,10 ug/l Parametricka hodnota znamené koncentraciu
rezidualneho monoméru vo vode vypocitani
podl'a udajov o jeho maximalnom uvolnovani
z prislusného polyméru pri kontakte s vodou.

Antimon 10 ng/l

Arzén 10 ng/l

Benzén 1,0 ng/l

Benzo(a)pyrén 0010 pg/l

Bisfenol A 2,5 pg/l

Bor 1,5 ng/l Parametricka hodnota 2,4 mg/1 sa uplatiuje
vtedy, ked’ je prevladajicim zdrojom vody
dotknutého systému zasobovania odsolena
voda alebo v regionoch, kde geologicke
podmienky moézu viest’ k vysokym Grovniam
v podzemnej vode.

Bromi¢nany 10 pg/l

Kadmium 5,0 pg/l

Chlore¢nany 0,25 ng/l Parametricka hodnota 0,7 mg/1 sa uplatituje
vtedy, ked’ sa na dezinfekciu vody urcene;j
na 'udskt spotrebu pouziva dezinfekéna
metdda, pri ktorej vznikaju chlore¢nany,
najma oxid chlori¢ity. Clenské $taty sa tam,
kde je to mozné, usiluji o dosiahnutie nizsej
hodnoty, a to bez zhorSenia G¢innosti
dezinfekcie.
Tento parameter sa meria len vtedy, ked’ sa
pouzivaju takéto metody dezinfekcie.
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Chloritany

0,25

pg/l

Parametricka hodnota 0,7 mg/1 sa uplatiiuje
vtedy, ked’ sa na dezinfekciu vody urcenej

na l'udsku spotrebu pouziva dezinfek¢éna
metoda, pri ktorej vznikaju chloritany, najmi

oxid chlori¢ity.

Clenské §taty sa tam, kde je to mozné, usilujt
o dosiahnutie nizsej hodnoty, a to bez

zhor$enia u¢innosti dezinfekcie.

Tento parameter sa meria len vtedy, ked’ sa

pouzivaju takéto metddy dezinfekcie.

Chrém

25

ng/l

Hodnotu treba spliiat’ najneskor do [15 rokov
od nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice].
Do uvedeného datumu je parametricka

hodnota pre chrom 50 pg/l.

Med’

2,0

ng/l

Kyanid

50

pg/l

1,2-dichloretan

3,0

pg/l

Epichlorhydrin

0,10

ng/l

Parametricka hodnota znamena koncentraciu
rezidudlneho monoméru vo vode vypocitanu
podla tidajov o jeho maximalnom
uvolfiovani z prisluSného polyméru pri

kontakte s vodou.

Fluorid

1,5

pg/l

Halogénoctové kyseliny

(HAAS)

60

pg/l

Tento parameter sa meria len vtedy, ked’ sa
na dezinfekciu vody uréenej na l'udsk
spotrebu pouzije metoda, pri ktorej mozu
vznikat’ halogénoctové kyseliny (HAA).
Sucet tychto piatich reprezentativnych latok:
kyselina chloroctova, kyselina dichloroctova,
kyselina trichloroctova, kyselina bromoctova

a kyselina dibromoctova.
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Olovo

pg/l

Hodnotu treba spliiat’ najneskér do [15 rokov
od nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice].
Do uvedeného datumu je parametricka

hodnota pre olovo 10 pg/l.

Po uplynuti prechodného obdobia sa hodnota
5 ng/l musi splnit” aspoii v mieste dodavky

do domového rozvodného systému.

Na ucely clanku 11 ods. 2 pism. b)
sa uplatiuje hodnota 5 pg/l vo vodovodnom

kohutiku.

Ortut’

1,0

pg/l

Mikrocystin-LR

1,0

pg/l

Tento parameter je potrebné merat’ len

v pripade potencidlneho vyskytu vodnych
kvetov v zdroji vody (rastlica hustota buniek
cyanobaktérii alebo potencial tvorby vodnych

kvetov).

Nikel

20

pg/l

Dusic¢nany

50

pg/l

Clenské 3taty zabezpetia, aby podmienka
[dusi¢nany]/50 + [dusitany]/3 < 1, priCcom
hranaté zatvorky oznacuji koncentracie
dusi¢nanov (NO3) a dusitanov (NO2) v mg/l,
bola splnend a aby bola splnena hodnota 0,10

mg/1 pre dusitany na vystupe z Gpravni vody.

Dusitany

0,50

pg/l

Clenské $taty zabezpecia, aby podmienka
[dusi¢nany]/50 + [dusitany]/3 < 1, priCom
hranaté zatvorky oznacuju koncentracie
dusi¢nanov (NO3) a dusitanov (NO2) v mg/l,
bola splnena a aby bola splnenéd hodnota 0,10

mg/l pre dusitany na vystupe z Upravni vody.
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Pesticidy

0,10

pg/l

,Pesticidy* su:

— organické insekticidy

— organické herbicidy

— organické fungicidy

— organické nematocidy

— organické akaricidy

— organické algicidy

— organické rodenticidy

— organické slimicidy

— suvisiace produkty (okrem iného regulatory

rastu)

a ich metabolity, ako sa vymedzuja v ¢lanku
3 ods. 32 nariadenia (ES) &. 1107/2009%,
ktoré sa povazuju za relevantné pre vodu
urcenu na l'udsku spotrebu.

Metabolit pesticidov sa povazuje

za relevantny pre vodu uréenu na 'udska
spotrebu, ak existuje dovod domnievat’ sa, ze
z hl'adiska jeho ciel'ového pesticidneho
posobenia ma porovnatel'né vnitorné
vlastnosti ako materska latka alebo (sam
alebo produkty jeho transformécie)
predstavuje zdravotné riziko pre
spotrebitela.

Parametricka hodnota sa vzt'ahuje na kazdy

jednotlivy pesticid.

V pripade aldrinu, dieldrinu, heptachloru

a heptachloepoxidu je parametrickd hodnota
0,030 pg/l.

Clenské $taty vymedzia odpora¢ant hodnotu

na riadenie pritomnosti nerelevantnych

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS

(U.v. EUL 309, 24.11.2009, s. 1).

6060/1/20 REV 1
PRILOHA

TREE.1.A

mc/KBU/ro 83
SK




metabolitov pesticidov v pitnej vode.
Monitorovat’ je potrebné iba pesticidy,
ktorych pritomnost’ je v danom zdroji vody
pravdepodobna.

Komisia moze na zaklade udajov
nahlasenych ¢lenskymi §tatmi vytvorit
databazu pesticidov a ich relevantnych
metabolitov so zretelom na ich moZnt
pritomnost’ vo vode urc¢enej na l'udska

spotrebu.

Pesticidy — spolu

0,50

ng/l

»Pesticidy — spolu* je sucet vsetkych
jednotlivych pesticidov vymedzenych
v predchadzajicom riadku zistenych

a kvantifikovanych pri monitorovacom

postupe.

PFAS — spolu

0,50

ng/l

,»PFAS spolu* je sucet vSetkych
perfludralkylovanych

a polyfludralkylovanych latok.

Tato hodnota sa uplatiiuje az po vypracovani
technickych usmerneni na monitorovanie
tohto parametra v sulade s ¢lankom 13 ods. 7.
Clenské $taty sa potom mozu rozhodnut’, Ze
budu uplatiiovat’ bud’ jeden alebo obidva
parametre ,,PFAS spolu* alebo ,,stcet

PFAS*.

Sucet PFAS

0,10

pg/l

»sucet PFAS je sucet perfludralkylovanych
a polyfludralkylovanych latok, ktoré sa
povazuju za problematické pre vodu urcentt
na l'udsku spotrebu a ktoré sa uvadzaju

na zozname Vv prilohe III ¢asti B bode 3.

Ide o podskupinu latok patriacich do skupiny
PFAS spolu, ktoré¢ obsahuju perfluéralkylovy

zvySok s tromi alebo viacerymi atbmami
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uhlika (t. j. -CnF2n—, n > 3) alebo
perfluodralkyléterovy zvySok s dvomi alebo
viacerymi atdbmami uhlika (t. j. —

CnF2nOCmF2m—,nam=>1).

Polycyklické aromatické

uhl'ovodiky

0,10

pg/l

Sucet koncentracii tychto Specifikovanych
zlucenin: benzo(b)fludrantén,
benzo(k)fluérantén, benzo(ghi)perylén

a indeno(1,2,3-cd)pyrén.

Selén

20

pg/l

Parametricka hodnota 30 pg/l sa uplatiiuje
na regiony, kde geologické podmienky mozu
viest’ k vysokym urovniam v podzemne;j

vode.

Tetrachloretén

a trichloretén

10

pg/l

Sucet koncentracii Specifikovanych

parametrov

Trihalometany — spolu

100

ng/l

Clenské 3taty sa tam, kde je to mozné, usiluju
o dosiahnutie nizsej hodnoty, a to

bez zhorSenia G¢innosti dezinfekcie.

Sucet koncentracii tychto Specifikovanych
zlucenin: chloroform, bromoform,

dibromochlormetan, bromodichlérometan.

Uran

30

pg/l

Vinylchlorid

0,50

pg/l

Parametrickd hodnota znamen4 koncentraciu
rezidudlneho monoméru vo vode vypocitani
podl'a udajov o jeho maximalnom
uvolfiovani z prisluSného polyméru pri

kontakte s vodou.
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CAST C

Indikacné parametre (nové)

Parameter Parametricka hodnota Jednotka Poznamky
HIlinik 200 ug/l
IAmoniak 0,50 ng/l
Chloridy 250 ng/l Voda by nemala byt’ korozivna.
Clostridium perfringen |0 pocet/100 ml Tento parameter sa ma merat’,
vratane spor ak to vyplynie z postdenia
rizika.
Farba Prijatelné pre
spotrebitel'ov a bez
abnormalnych zmien
'Vodivost 2500 uS em™ pri Voda by nemala byt agresivna.

teplote 20 °C

Koncentréacia ionov >6,5a2<9,5 jednotky pH Voda by nemala byt’ agresivna.

vodika Pre destilovanu vodu plnenu
do flias alebo nddob minimalna
hodnota sa moZe znizit’
na 4,5 pH jednotiek. Pre vodu
plnent do flia§ alebo nadob,
ktora obsahuje prirodny oxid
uhlicity alebo ku ktorej bol
oxid uhli¢ity pridany, moze byt
minimalna hodnota niZsia.

Zelezo 200 ng/l

Mangan 50 pg/l

Zapach Prijatel'na pre

spotrebitel'ov a bez
abnormalnych zmien

Oxidovatel'nost’ 5,0 mg/l Oz Tento parameter netreba merat,
ak je analyzovany parameter
celkovy organicky uhlik.
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Sirany 250 ng/l Voda by nemala byt’ korozivna.
Sodik 200 ug/l
Chut’ Prijatel'na pre

spotrebitel'ov a bez

abnormalnych zmien

Pocet kolonii 22 ©

Bez abnormalnych zmien

Koliformné baktérie

0

pocet/100 ml

Pre vodu plnenu do flias alebo
nadob plati jednotka pocet/250

ml.

Celkovy obsah
organického uhlika

(TOC)

Bez abnormalnych zmien

Tento parameter netreba merat’
pri zasobovacom systéme

mensSom ako 10 000 m3/den.

Zakal

Prijatelné pre
spotrebitel'ov a bez

abnormalnych zmien

'Voda by nemala byt’ agresivna ani korozivna. To plati predovsetkym pre vody, ktoré sa upravuju

(demineralizacia, zmdk¢ovanie, Gprava membranovymi procesmi, reverznd osmoza atd’.).

Ak sa voda urcena na l'udsku spotrebu ziskava tpravou, ktord vodu vyrazne demineralizuje alebo
zmakcuje, je mozné ju upravit’ pridanim vapnika a hore¢natych soli s cielom znizit’ pripadny
negativny vplyv na zdravie, ako aj korozivny ¢i agresivny charakter vody, a zlepsit’ jej chut’. Mohli
by sa stanovit’ minimalne koncentracie vapnika a horcika alebo celkovych rozpustenych tuhych

latok v zmdkcenej alebo demineralizovanej vode s oh'adom na vlastnosti vody, ktora sa takto

upravuje.
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CASTD

Parametre relevantné pre posudenie rizik domovych rozvodov

Legionella

<1 000

JTK/I

Tato parametricka hodnota sa stanovuje
na ucely ¢lankov 10 a 14. O opatreniach
predpokladanych podl'a uvedenych
¢lankov by sa mohlo uvazovat’ aj pri
urovniach pod parametrickou hodnotou,
napriklad v pripade infekcii a vzniku
ohnisk choroby. V takychto pripadoch by
sa mal potvrdit’ zdroj infekcie a mal by sa
identifikovat’ druh, ku ktorému patri.

Olovo

10

pg/l

Tato parametricka hodnota sa stanovuje
na ucely ¢lankov 10 a 14.

Clenské $taty by sa mali ¢o najviac
usilovat’ o to, aby sa do 15 rokov od
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice
dosiahla nizS§ia hodnota 5 pg/l.
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PRILOHA II

MONITOROVANIE

CAST A

VSeobecné ciele a programy monitorovania vody urcenej na Pudsku spotrebu

1. Prostrednictvom programov monitorovania vody ur¢enej na l'udska spotrebu stanovenych

podl'a ¢lanku 13 ods. 2 sa:

a)  overuyje, ¢i zavedené opatrenia na kontrolu rizik pre I'udské zdravie v celom
dodavatel'skom ret’azci vody, po¢nic oblast'ou odberu vody, cez upravu a skladovanie
az po distribticiu funguju ucinne a ¢i voda v mieste zhody je neskodna a Cista;

b)  poskytuji informécie o kvalite vody doddvanej na 'udsku spotrebu, aby sa preukazalo,
ze povinnosti stanovené v ¢lanku 4 a parametrické hodnoty stanovené v sulade
s ¢lankom 5 su splnené;

¢) urcuju najvhodnejsie prostriedky na zmiernenie rizika pre I'udské zdravie.

2. Programy monitorovania stanovené podla ¢lanku 13 ods. 2 musia obsahovat’ jednu z tychto

sucasti alebo ich kombinaciu:

a)  odber a analyza samostatnych vzoriek vody;

b)  merania zaznamenané priebeZnym procesom monitorovania.

Programy monitorovania mézu okrem toho pozostavat’ z tychto sucasti:

a) kontroly zdznamov o funk¢nosti a stave Udrzby zariadenia;
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b) inSpekcie oblasti odberu a infraStruktary pre Gpravu, skladovanie a distribticiu bez toho, aby

boli dotknuté poziadavky na monitorovanie podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 10 ods.

1 pism. b).

3. Programy monitorovania zahfiiaji aj program prevadzkového monitorovania, ktory umoziuje

rychlo ziskat’ prehl'ad o prevadzkovej vykonnosti a problémoch s kvalitou vody a prijat’

rychle vopred naplanované nadpravné opatrenie. Takéto programy prevadzkového

monitorovania sa musia zameriavat’ na konkrétnu dodavku, pricom sa v nich zohl'adnuju

vysledky identifikacie nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti a posudenie rizika dodavky

[...], aich tilohou je potvrdit’ Gi¢innost’ vSetkych kontrolnych opatreni tykajtcich sa odberu,

upravy, distribucie a skladovania.

Na pravidelnt kontrolu ti¢innosti fyzického odstranenia filtraciou sa v ramci programu

prevadzkového monitorovania musi monitorovat’ aj parameter zakalu v Gpravni vody, v pripade

ktorého je nutné spiiiat’ referenéné hodnoty a frekvencie uvedené v tejto tabul’ke (neuplatiiuje sa

na zdroje podzemnych vod, v pripade ktorych je zékal spdsobeny Zelezom a manganom):

Prevadzkovy parameter

Referen¢na hodnota

Zakal

0,3 NTU u 95 % vzoriek, pricom Ziadna
nepresahuje 1 NTU

Objem vody (m?) distribuovanej alebo

vyrabanej kazdy den v ramci oblasti dodavky

Minimalna frekvencia

<1000 Tyzdenne
>1000az<10000 Denne
>10 000 Online
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Na kontrolu t¢innosti procesov upravy vody proti mikrobiologickym rizikdm sa v rdmci programu

prevadzkového monitorovania musia monitorovat’ aj tieto parametre v surovej vode:

Prevadzkovy Referen¢na | Jednotka Poznamky
parameter hodnota
Somatické 50 (pre surovu |Jednotky | Tento parameter sa ma
kolifagy vodu) tvoriace | merat’, ak to vyplynie
plak (PfU) | z postudenia rizika. Ak sa zisti
/100 ml v surovej vode v koncentracii

> 50 PfU /100 ml, mal by sa
analyzovat’ po vykonani celej
série krokov uprav, aby bolo
mozné urcit’ hodnotu log
odstranenia prostrednictvom
existujacich bariér a posudit’,
¢i je riziko rozsirenia
patogénnych virusov

dostato¢ne pod kontrolou.

4. Clenské staty zabezpedia, aby sa programy monitorovania priebezne prehodnocovali a aspoii

raz za 6 rokov aktualizovali alebo opdtovne potvrdili.

Cast’ B

Parametre a frekvencie odberu vzoriek

1 Zoznam parametrov

Skupina A

V sulade s frekvenciami monitorovania uvedenymi v bode 2 tabul’ky 1 sa monitoruju tieto

parametre (skupina A):
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a) Escherichia coli (E. Coli),), crevné enterococci, koliformné baktérie, pocet kolonii 22 °C,

farba, zékal, chut, zapach, pH, vodivost’;

b) d’alSie parametre, ktoré¢ boli v programe monitorovania stanoven¢ ako relevantné v sulade
s ¢lankom 5 ods. 3 a pripadne aj prostrednictvom posudenia rizika pre systém zasobovania

vodou tak, ako je stanovené v ¢lanku 9 a prilohe II Casti C.

Za osobitnych okolnosti sa do skupiny parametrov skupiny A doplnia tieto parametre:

a) amoniak a dusitany, ak sa pouziva chloraminicia;

b) hlinik a Zelezo, ak sa pouzivaji ako chemické latky na Gpravu vody.

Escherichia coli (E. coli) a ¢revné enterococci sa povazuju za ,,zakladné parametre® a v sulade
s ¢lankom 9 a Cast'ou C tejto prilohy nesmu byt predmetom zniZzenia v dosledku postudenia
rizika dodavky.

Vzdy sa musia monitorovat’ podl'a frekvencii stanovenych v bode 2 tabul’ky 1.

Skupina B

Na urcenie stladu so vSetkymi parametrickymi hodnotami stanovenymi v tejto smernici sa vSetky
ostatné parametre, ktoré nie st analyzované v ramci skupiny A a stanovené v sulade s ¢lankom 5,
s vynimkou parametrov uvedenych v prilohe I ¢asti D, monitoruji minimalne s frekvenciou
stanovenou v bode 2 tabulky 1, pokial’ sa na zédklade postdenia rizika dodavky vykonaného

v stlade s ¢lankom 9 a Cast'ou C tejto prilohy neurci ina frekvencia odberu vzoriek.
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2. Frekvencie odberu vzoriek

Tabulka 1 Minimalna frekvencia odberu vzoriek a analyz na monitorovanie suladu

Objem vody distribuovanej alebo
vyrabanej kazdy den v ramci oblasti
dodavky
(Pozri poznamky ¢. 1 a 2)

m3

Parameter skupiny A

pocet vzoriek za rok

Parameter skupiny B

pocet vzoriek za rok

<10

>0

(pozri poznamku €. 4)

>0

(pozri poznamku €. 4)

<100

2

1

(pozri poznamku €. 5)

> 100 <1000

4

1

> 1000 < 10000

> 10000 < 100000

> 100000

4 na prvych 1 000 m*/den
+ 3 na kazdych d’alSich

1 000 m3/deii vratane
zacatych z celkového
objemu

(pozri poznamku €. 3)

1 na prvych 1 000 m>/deti
+ 1 na kazdych d’alSich

4 500 m3/den vratane
zacatych z celkového
objemu

(pozri poznamku ¢€. 3)

3 na prvych 10000 m*/def
+ 1 na kazdych d’alSich
10000 m3/den vratane
zacatych z celkového
objemu

(pozri poznamku €. 3)

12 na prvych 100 000
m®/defi + 1 na kazdych
dalsich 25 000 m3/den
vratane zacatych

z celkového objemu

(pozri poznamku €. 3)
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Poznamka ¢. 1:

Poznamka ¢. 2:

Poznamka ¢. 3:

Poznamka ¢. 4:

Poznamka ¢. 5:

CAST C

Zasobovana oblast’ je geograficky vymedzena oblast’, v ktorej voda ur¢ena na l'udska
spotrebu pochadza z jedného alebo niekol’kych zdrojov a kde kvalitu vody mozno

povazovat za priblizne rovnaka.

Objemy su vypocitané ako priemery za kalendarny rok. Pri ur€ovani minimalne;
frekvencie sa méze namiesto mnozstva vody pouzit’ pocet obyvatel'ov v zasobovanej

oblasti, priCom sa vychadza zo spotreby vody 200 1/(defi/hlavu).

Uvedena frekvencia sa vypocitava takto: napr. 4 300 m’/defi = 16 vzoriek pre parametre

skupiny A (Styri za prvych 1 000 m3/den + 12 za d’alSich 3 300 m3/den).

Pre dodéavatel'ov vody, v pripade ktorych nebola udelena vynimka podrla ¢lanku 3 ods. 2
pism. b), stanovia ¢lenské Staty minimalnu frekvenciu odberu vzoriek pre parametre

skupiny A a B za predpokladu, Ze zdkladné parametre sa monitoruju aspoii raz za rok.

Clenské $taty mozu zniZit’ frekvenciu odberu vzoriek za predpokladu, ze vietky
parametre stanovené v sulade s ¢lankom 5 sa monitoruju aspoi raz za Sest’ rokov, ako aj
v pripadoch, ked’ sa zacleni novy zdroj vody alebo sa vykonaji zmeny systému
zasobovania vodou, v pripade ktorych je mozné ocakavat’ potencialne nepriaznivy u¢inok

na kvalitu vody.

Posudenie rizika pre systém zasobovania vodou

Na zaklade posudenia rizika pre systém zasobovania vodou, ako sa uvadza v ¢lanku 9, sa

roz$iri zoznam parametrov zahrnutych do monitorovania a zvysi sa frekvencia odberu vzoriek

stanovena v Casti B, ak je splnena niektora z tychto podmienok:

a)  zoznam parametrov alebo frekvencie uvedené v tejto prilohe nepostacuju na splnenie

povinnosti ulozenych podl'a ¢lanku 13 ods. 1;

b) naucely ¢lanku 13 ods. 5 je potrebné dodatocné monitorovanie;

c) je potrebné zabezpecit’ zaruky uvedené v Casti A bode 1 pism. a);

d) je potrebné zvysenie frekvencie odberu vzoriek podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a).
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2. Po posudeni rizika pre systém zasobovania vodou sa zoznam parametrov zahrnutych
do monitorovania a frekvencia odberu vzoriek stanovena v ¢asti B mézu znizit, ak su splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  miesto a frekvencia odberu vzoriek sa urcuju vo vztahu k pdvodu daného parametra,
ako aj variabilite a dlhodobému trendu jeho koncentracie, a to s prihliadnutim

na ¢lanok 6;

b)  na to, aby bolo mozné znizit' minimalnu frekvenciu odberov vzoriek parametra,
predstavuju vsetky vysledky ziskané zo vzoriek odobratych v pravidelnych intervaloch
pocas obdobia najmenej troch rokov z miest odberu reprezentativnych pre celu

zasobovanu oblast’ menej nez 60 % parametrickej hodnoty;

c) nato, aby bolo mozné odstranit’ parameter zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju
monitorovat,, predstavuju vSetky vysledky ziskané zo vzoriek odobratych
v pravidelnych intervaloch poc¢as obdobia najmenej troch rokov z miest odberu

reprezentativnych pre celt zasobovanu oblast’ menej nez 30 % parametrickej hodnoty;

d)  rozhodnutie o odstraneni parametra zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju
monitorovat,, vychadza z vysledku posuidenia rizika, v ktorom sa zohl'adnia vysledky
monitorovania zdrojov vody urcenej na 'udsku spotrebu a ktoré potvrdia, ze I'udské
zdravie je chranené pred nepriaznivymi t€inkami akejkol'vek kontaminacie vody

urcenej na l'udsku spotrebu, ako sa stanovuje v ¢lanku 1;

e) frekvencia odberu vzoriek parametra sa moze zniZit’ alebo sa parameter moze
Z0 zoznamu parametrov, ktoré sa maji monitorovat, odstranit,, ak sa pri posudeni rizika
potvrdi, Ze nie je pravdepodobné, ze by niektory z faktorov, ktoré mozno logicky

ocakavat’, sposobil zhorSenie kvality vody urcenej na 'udska spotrebu.

6060/1/20 REV 1 mc/KBU/ro 95
PRILOHA TREE.1.A SK



Ak st vysledky monitorovania preukazujice, ze podmienky stanovené v odseku 2 pism. b) az
e) su splnené, k dispozicii uz ku ditu [datum nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice], mézu sa
tieto vysledky monitorovania od uvedeného datumu pouzit’ na prispdsobenie monitorovania

podrla posudenia rizika pre systém zasobovania vodou.

V pripade, Ze sa uz vykonali upravy monitorovania v nadviznosti na posudenie rizika pri
zasobovani vodou, okrem iného v stilade s ¢astou C smernice Komisie 2015/1787, m6zu
Clenské Staty umoznit’ potvrdenie ich platnosti bez toho, aby sa vyzadovalo monitorovanie
podl'a odseku 2 pism. b) a odseku 3 pism. c¢), pocas d’alSicho obdobia najmenej troch rokov

z miest odberu vzoriek reprezentativnych pre celu zasobovanu oblast’.

CASTD

Metody a miesta odberu vzoriek

1.

Miesta odberu vzoriek sa urcuju tak, aby sa zabezpecil stilad s miestami zhody vymedzenymi
v ¢lanku 6. V pripade distribucnej siete moze ¢lensky $tat odoberat’ vzorky pre konkrétne
parametre v zasobovanej oblasti alebo v upravni, ak sa da dokazat’, Ze by nedoslo k negativne;j
zmene meranej hodnoty prislusnych parametrov. Pokial je to mozné, pocet vzoriek treba

rovnomerne rozlozit' v ¢ase a v priestore.

Odber vzoriek v mieste zhody musi spiiiat’ tieto poziadavky:

a)  vzorky na testovanie suladu niektorych chemickych parametrov (najma med’, olovo
a nikel) sa odoberaji z vodovodnych kohttikov, ktoré pouzivaju spotrebitelia, bez
predchadzajiceho odpustenia vody. V ndhodnej dennej dobe sa odoberie vzorka
v objeme jeden liter. Ako alternativu moZzu ¢lenské Staty pouzivat metddy pevne
stanoveného Casu stagnacie, ktoré¢ lepSie zohl'adiiuju ich vnutrostatnu situdciu, ako
napriklad priemerny tyZdenny odber spotrebite'mi, za predpokladu, Ze to na urovni
zasobovanej oblasti nepovedie k mensiemu vyskytu pripadov nesplnenia poziadaviek

ako pri metdde odoberania vzorky v ndhodnej dennej dobe;
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b)  vzorky na testovanie suladu mikrobiologickych parametrov v mieste zhody sa odoberaji

a zaobchadza sa s nimi podl'a normy EN ISO 19458, ucel odberu vzoriek B.

3. Vzorky, pokial’ ide o baktérie rodu Legionella v domovych rozvodnych systémoch sa
odoberaji v miestach rizika Sirenia baktérie Legionella a/alebo v miestach reprezentativnych
pre systémové vystavenie tejto baktérii. Clenské $taty vypracujii usmernenia pre metody

odberu vzoriek pre baktérie rodu Legionella.

4.  Odber vzoriek v distribu¢nej sieti, s vynimkou odberu vzoriek z kohutikov spotrebitel'ov,
musi byt’ v stlade s normou ISO 5667-5. V pripade zistovania mikrobiologickych parametrov
sa vzorky odoberaju z distribucne;j siete a podliehaju manipulécii podl'a normy EN ISO

19458, ucel odberu vzoriek A.
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PRILOHA III

SPECIFIKACIE PRE ANALYZU PARAMETROV

Clenské §taty zabezpedia, aby boli analytické metody pouzivané na Giéely monitorovania

a preukazania suladu s touto smernicou, s vynimkou online merania zékalu, overené

a dokumentované v stulade s normou EN ISO/IEC 17025 alebo inymi rovnocennymi normami
uznanymi na medzinarodnej Grovni. Clenské §taty zabezpedia, aby laboratéria alebo zmluvné
strany, s ktorymi laboratdria na tento Gcel uzavreli zmluvu, uplatiiovali systémy riadenia kvality
v sulade s normou EN ISO/IEC 17025 alebo inymi rovhocennymi normami uznanymi

na medzindrodnej Urovni.

Na tcely posudzovania rovnocennosti alternativnych metdd s metdédami stanovenymi v tejto prilohe
mozu ¢lenské Staty pouzit’ normu EN ISO 17994, ktora je zavedenou normou pre rovnocennost’
mikrobiologickych metodd alebo normu EN ISO 16140 alebo akékol'vek iné podobné medzinarodne
uznavané protokoly, na i¢ely ur€enia rovnocennosti metdd vychddzajicich z inych zasad ako je

kultivacia, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti normy EN ISO 17994.
Ak analytickd metdda spiiajuca minimalne pracovné kritéria stanovené v ¢asti B nie je k dispozicii,
Clenské Staty zabezpecia, aby sa monitorovanie vykondvalo pomocou najlepsich dostupnych

technik, ktoré si nevyzaduju prili§ vysoké naklady.

CAST A

Mikrobiologické parametre so Specifikovanymi analytickymi metédami

Metodami pre mikrobiologické parametre su:

a) Escherichia coli (E. coli) a koliformné baktérie (EN ISO 9308-1 alebo EN ISO 9308-2)

b) Crevné enterokoky (EN ISO 7899-2)

C) pocet kolonii alebo pocet heterotrofnych mikroorganizmov pri 22 °C (EN ISO 6222)
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d) Clostridium perfringens vratane sp6or (EN ISO 14189)

e) Legionella (EN ISO 11731 na dosiahnutie siladu s hodnotou uvedenou v prilohe I ¢asti D)
Na ucely overovacieho monitorovania na zaklade posudzovania rizika a na doplnenie
kultiva¢nych metod sa mézu pouzit’ aj iné metddy, ako je norma ISO/TS 12869, metody
rychlej kultivacie, nekultivaéné metddy a molekularne metddy, najmé kvantitativna

polymerdzova retazova reakcia (qPCR).

f) Somatické kolifagy
Na prevadzkové monitorovanie sa moze pouzit priloha II ¢ast’ A norma EN ISO 10705 — 2

anorma EN ISO 10705 — 3.

CAST B

Chemické a indika¢né parametre, pre ktoré st Specifikované pracovné charakteristiky

1.  Chemické a indikacné parametre

Pokial’ ide o parametre uvedené v tabul’ke 1, pouzitou metdodou analyzy sa musia dat’ zmerat’ aspon
koncentracie zodpovedajice parametrickej hodnote s ur¢enym limitom kvantifikacie podla
definicie v ¢lanku 2 ods. 2 smernice Komisie 2009/90/ES, niz§im alebo rovnym 30 % prislusnej
parametrickej hodnoty a neistoty merania, ako sa uvadza v tabul’ke 1. Vysledok sa vyjadruje
pouzitim minimdlne toho istého poctu platnych Eislic ako v pripade parametrickej hodnoty opisane;j

v prilohe I ¢astiach B a C.

Neistota merania stanovena v tabul’ke 1 sa nesmie pouzivat’ ako dodato¢na tolerancia, pokial’ ide

o parametrické hodnoty stanovené v prilohe I.

3 Smernica Komisie 2009/90/ES z 31. jula 2009, ktorou sa v stlade so smernicou Europskeho

parlamentu a Rady 2000/60/ES ustanovuju technicke Specifikacie pre chemicku analyzu
a sledovanie stavu vod (U. v. EU L 201, 1.8.2009, s. 36).
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Tabulka 1 Minimalna pracovna charakteristika ,, neistota merania *

Parametre Neistota merania Poznamky
(pozri poznamku ¢&. 1)
% z parametrickej hodnoty (s
vynimkou pH)

Hlinik 25

Amoniak 40

Akrylamid 30

Antimon 40

Arzén 30

Benzo(a)pyrén 50 pozri poznamku €. 2
Benzén 40

Bisfenol A 50

Bor 25

Bromicnany 40

Kadmium 25

Chloridy 15

Chlore¢nany 40

Chloritany 40

Chrém 30

Med 25

Kyanid 30 pozri poznamku €. 3
1,2-dichloretan 40

Epichlorhydrin 30

Fluorid 20

Halogénoctové kyseliny (HAA) 50

Koncentrécia ionov vodika pH 0,2 pozri poznamku €. 4
Zelezo 30

Olovo 30

Mangan 30
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Ortut’ 30

Mikrocystin-LR 30
Nikel 25
Dusi¢nany 15
Dusitany 20
Oxidovatel'nost’ 50 pozri poznamku €. 5
Pesticidy 30 pozri poznamku €. 6
Polyfluérované a perfluérované 50

alkylované latky (PFAS)

Polycyklické aromatické uhl'ovodiky 40 pozri poznamku €. 7
Selén 40

Sodik 15

Sirany 15

Tetrachloretén 40 pozri poznamku €. 8
Trichléretén 40 pozri poznamku €. 8
Trihalometany — spolu 40 pozri poznamku €. 7
Celkovy obsah organického uhlika 30 pozri poznamku €. 9
(TOC)

Zakal 30 pozri poznamku €. 10
Uran 30

Vinylchlorid 50

2. Poznamky k tabulke 1

Poznamka ¢. 1:  Neistota merania je nezaporny parameter, ktory charakterizuje rozptyl kvantitativnych
hodnét prisudzovanych meranej veli¢ine na zaklade pouZitych informaciach. Pracovné
kritérium pri merani neistoty (k = 2) je percentualny podiel parametrickej hodnoty
uvedenej v tabul’ke alebo akakol'vek prisnej$ia hodnota. Pokial’ nie je uvedené inak,

neistota merania sa odhaduje na Grovni parametrickej hodnoty.

Poznamka ¢. 2: Ak sa hodnota neistoty merania neda dosiahnut’, mala by sa vybrat’ najlepsia dostupna

technika (az do 60 %).
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Poznamka ¢. 3:

Poznamka ¢. 4:

Poznamka ¢. 5:

Poznamka ¢. 6:

Poznamka ¢. 7:

Poznamka ¢. 8:

Poznamka ¢. 9:

Poznamka ¢. 10:

Uvedenou metddou sa stanovuje celkové mnozstvo kyanidu vo vsetkych formach.

Hodnota neistoty merania sa vyjadruje v jednotkach pH.

Referen¢na metoda: EN ISO 8467.

Pracovné charakteristiky pre jednotlivé pesticidy sa uvadzaju orientacne. V pripade
niektorych druhov pesticidov mozno dosiahnut’ hodnoty neistoty merania pohybujice sa
na urovni len 30 %, v pripade viacerych pesticidy sa mozu povolit’ vysSie hodnoty az

do urovne 80 %.

Pracovné charakteristiky sa vzt'ahuji na jednotlivé latky Specifikované na trovni 25 %

parametrickej hodnoty v ¢asti B prilohy 1.

Pracovné charakteristiky sa vzt'ahuji na jednotlivé latky Specifikované na trovni 50 %

parametrickej hodnoty v ¢asti B prilohy L.

Neistota merania by sa mala odhadovat’ na urovni 3 mg/l celkového obsahu organického
uhlika (TOC). Na $pecifikaciu neistoty skiiSobnej metddy sa pouzivaji usmernenia CEN

1484 na stanovenie TOC a rozpusteného organického uhlika (DOC).

Neistota merania by sa mala v stulade s normou EN ISO 7027 alebo inou rovnocennou

Standardnou metédou odhadovat’ na trovni 1,0 NTU (nefelometrickych jednotiek zakalu).

3. Sucet PFAS

Na zaklade technickych usmerneni vypracovanych v sulade s clankom 13 ods. 7 tejto smernice

sa analyzuju tieto relevantné latky:

- kyselina perfluérobutanova (PFBA)

- kyselina perfludéropentdnova (PFPeA)

- kyselina perfluérohexdnova (PFHxS)

- kyselina perfluéroheptanova (PFHpA)
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- kyselina perfluérooktanova (PFOA)

- kyselina perfluérononanova (PFNA)

- kyselina perfluérodekanova (PFDA)

- kyselina perfluéroundekanova (PFUnDA)
- kyselina perfluérododekanova (PFDoDA)
- kyselina perfludrotridekdnova (PFTrDA)

- kyselina perfluérobutansulfonova (PFBS)
- kyselina perfluéropentansulfonova (PFPeS)
- kyselina perfluérohexansulfonova (PFHxS)
- kyselina perfluéroheptansulfonova (PFOS)
- kyselina perfluérooktansulfonova (PFOS)
- kyselina perfluérononansulféonova (PFNS)
- kyselina perfluérodekansulfonova (PFDS)
- kyselina perfluéroundekénsulféonova

- kyselina perfluérododekéansulfonova

- kyselina perfludrotridekdnsulfonova

Tieto latky sa monitoruj, ak sa pri postideni a riadeni rizika pre plochy povodia
vykondvanych v stlade s ¢lankom 8 tejto smernice dospeje k zaveru, Ze dané latky st

v ramci danej dodavky vody pravdepodobne pritomné.
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PRILOHA IV

INFORMACIE PRE VEREJNOST

Informacie uvedené v bodoch 1 az 8 st spotrebitel'om pristupné online, a to pouzivatel'sky

ustretovym a prispdsobenym spdsobom.

Spotrebitelia mézu na zaklade odévodnenej ziadosti poziadat’ o pristup k tymto informécidm inymi

spdsobmi.

1)

2)

3)

4)

identifikacia prislusného dodavatela vody, oblast’ a pocet I'udi zdsobovanych vodou a metoda
vyroby vody vratane v§eobecnych informécii o pouzivanych typoch tpravy a dezinfekcie
vody; Clenské §taty sa mozu od tejto poziadavky odchylit’ v sulade s ¢lankom 13 ods. 1

smernice 2007/2/ES.

najaktudlnejsie vysledky monitorovania parametrov uvedenych v prilohe I ¢astiach A, Ba C
vratane frekvencie, ako aj parametrickej hodnoty stanovenej v sulade s ¢lankom 5. Vysledky
monitorovania nesmu byt starSie ako jeden rok s vynimkou pripadov, ked’ sa frekvencia

monitorovania stanovuje v tejto smernici inak.

informadcie o tychto parametroch, ktoré nie stt uvedené v prilohe I €asti C a stivisiace hodnoty:
a)  tvrdost;
b)  minerdly, anidony/kationy rozpustené vo vode:

- vapnik Ca

— hor¢ik Mg

— draslik K

v pripade moznej hrozby pre l'udské zdravie, ktort urcia prislusné organy alebo iné relevantné
subjekty v nadvéznosti na prekrocenie parametrickych hodnoét stanovenych v stilade

s ¢lankom 5, informacie o moznej hrozbe pre 'udské zdravie spolu so stvisiacimi
odporticaniami tykajucimi sa zdravia a konzumacie alebo hypertextovy odkaz na takéto

informacie;
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5)  relevantné informécie tykajuce sa posudenia rizika pri zdsobovani;

6) poradenstvo pre spotrebitel'ov tykajice sa okrem iného toho, ako pripadne znizit’ spotrebu
vody, ako ju pouzivat zodpovedne podl'a miestnych podmienok a predchadzat’ zdravotnym

rizikdm suvisiacim so stojatou vodou;

7) v pripade dodavatel'ov vody, ktori denne dodavaju aspori 10 000 m? alebo zasobuji aspoit

50 000 osdb, vyro¢né informacie o:

a)  celkovej vykonnosti vodovodného systému z hl'adiska u¢innosti a miery tinikov hned’,
ako st tieto informdcie k dispozicii a najneskor k datumu stanovenému v ¢lanku 4

ods. 3;

b) informacie o vlastnickej Struktire dodavok vody dodavatel'om vody;

c) ak sandklady hradia prostrednictvom systému sadzieb, informacie o Strukture sadzby
za kubicky meter vody vratane fixnych a variabilnych nakladov a nakladov suvisiacich

s opatreniami na ucely ¢lanku 16, ak takéto opatrenia prijali dodavatelia vody;

d) akje k dispozicii, sthrn st'aznosti spotrebitel’'ov prijatych dodavateI'mi vody v stvislosti
s aspektmi, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, a Statistické udaje

o tychto st’aznostiach,

8)  na zdklade odovodnenej Ziadosti sa spotrebitel’om poskytne pristup k historickym udajom,
pokial ide o informécie podl'a bodov 2 a 3, a to aZ za poslednych desat’ rokov, ak st

k dispozicii, nie vSak pred ddtumom transpozicie tejto smernice.
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PRILOHA V (nov4)
ZASADY PRE STANOVENIE SPOLOCNYCH METODIK

Skupiny materialov

1 Organické materialy

Organické materialy sa vyrdbaju len z:

a) vychodiskovych latok uvedenych na europskom zozname povolenych latok, ktory ma

vypracovat’ Komisia v stilade s ¢lankom 11 ods. 2 pism. b); a

b) latok, pri ktorych mozno vylucit,, Ze tieto latky a ich reakéné produkty sa vo vode urcene;j
na l'udsku spotrebu vyskytuju v hladinach prekracujucich 0,1 pg/l, pokial’ nie je v pripade

urcitych latok potrebné vzhl'adom na ich toxicitu uplatiiovat’ prisnejSiu hodnotu.

Organické materidly sa testuju podl'a tabul’ky 1 v sulade s testovacimi metdédami stanovenymi

v prislusnych eur6épskych normach, alebo ak takéto metddy neexistuju, v sulade s medzinarodne
alebo vnutrotatne uznavanou metédou, a [...] musia spiiiat’ poziadavky v nej stanovené. Na tento
ucel sa vysledky skusok, pokial’ ide o migraciu latok, prevadzaji na irovne o¢akavané vo

vodovodnom kohutiku.

2 Kovové materialy

PouZivaju sa iba kovové materialy uvedené na europskom zozname povolenych latok, ktory ma
vypracovat’ Komisia v stilade s ¢lankom 11 ods. 2 pism. b). Pokial’ ide o zmesi tychto materialov,
ich pouzivanie na isté vyrobky a pouzivanie tychto vyrobkov, dodrziavaji sa obmedzenia stanovené

v eurdpskom zozname povolenych latok.

Zmesi sa testuju podl'a tabul’ky 1 v stlade s testovacimi metddami stanovenymi v prisluSnych
eurdpskych normach, alebo ak takéto metddy neexistujt, v stlade s medzinarodne alebo

vnutrostatne uznavanou metdodou, a musia splilat’ poziadavky v nej stanovené.
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3 Cementové materialy

Cementové materidly sa vyrabaju len z jednej alebo viacerych z tychto latok:

a)  vychodiskovych zloziek uvedenych na eurépskom zozname povolenych latok, ktory ma

vypracovat’ Komisia v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 pism. b);

b)  organickych zloziek, v pripade ktorych mozno vylucit, ze tieto latky a ich reakéné
produkty sa vo vode ur¢enej na l'udska spotrebu vyskytuju v hladinach prekracujicich

0,1 pg/l alebo

c) anorganickych zloziek.

Materialy na baze cementu sa testuji podl'a tabulky 1 v stlade s testovacimi metddami
stanovenymi v prislusnych eurdpskych norméch, alebo ak takéto metddy neexistuju, v sulade

s medzinarodne alebo vnutro$tatne uznavanou metédou, a musia spiiiat’ poziadavky v nej
stanovené. Na tento ucel sa vysledky skusok, pokial’ ide o migraciu latok, prevadzaju na irovne

oc¢akavané vo vodovodnom kohutiku.

4 Smalty a keramické materialy

Smalty a keramické materialy sa vyrabaju len z tych druhov vychodiskovych latok, ktoré sa
uvadzaju na europskom zozname povolenych zmesi, ktory ma vypracovat’ Komisia v sulade
s ¢lankom 11 ods. 2 pism. b), a to po vykonani postidenia prvkov pouZivanych v zloZeni tychto

materialov.

Smalty a keramické materidly sa testuju podl'a tabul’ky 1 v sulade s testovacimi metodami
stanovenymi v prislusnych eurdpskych norméch, alebo ak takéto metddy neexistuja, v sulade

s medzinarodne alebo vnutro$tatne uznavanou metédou, a musia spiiiat’ poziadavky v nej
stanovené. Na tento ucel sa vysledky sktSok, pokial’ ide o migréaciu latok, prevadzaju na urovne

ocCakavané vo vodovodnom kohutiku.
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5 Vynimky pre posudenie materidalov pouzitych v nevyznamnych a zmontovanych dieloch

V pripade montovanych vyrobkov: nevyznamné diely, Casti a materialy sa podrobne popisu

[3

a testovanie sa zodpovedajicim spdsobom obmedzi. Na tento ucel oznacuje slovo ,,nevyznamné*

mieru vplyvu na kvalitu vody uréenej na l'udska spotrebu, ktora si nevyzaduje plné testovanie.
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Tabulka I Testovanie suvisiace s typom materidlu

Kritéria Organické Kovové materialy| Cementové | Smalty a keramické
materialy (1) 2) materialy materialy

Eurépske zoznamy
povolenych latok

Eurépske zoznamy X N.N. X N.N.
povolenych
vychodiskovych
latok organickych
materidlov

Eurdopske zoznamy N.N. X N.N. N.N.
povolenych
a uznanych
kovovych zmesi

Europske zoznamy N.N. N.N. X N.N.
povolenych zloziek
cementovych
materidlov

Eur6psky zoznam N.N. N.N. N.N. X
povolenych zmesi
na smalty

a keramické
materialy

Organoleptické
skuasky

Pach a chut’ X N.N. X N.N.

Farba a zakal X N.N. X N.N.

Vseobecné
hygienické
posudenia

Vyluhovanie X N.N. X N.N.
celkového obsahu
organického uhlika

Povrchové rezidua N.N. X N.N. N.N.
(kovy)

Skusky migracie

Parametre X X X X
relevantné pre
smernicu o pitnej
vode
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m vo vodovodnom
kohatiku povolenych
latok

N.N.

X (3)

N.N.

Neocakavané latky
(GCMS)

N.N.

X (3)

N.N.

Sulad — irovne
kontaminacie

N.N.

N.N.

Podpora

mikrobialneho rastu

N.N.

X (3)

N.N.

N.N. Nie je potrebné.

MTCvo vodovodnom kohutiku+

Maximadlna pripustna koncentracia vo vodovodnom kohutiku (bud’ odvodena

v stanovisku agentury na ticely zahrnutia latky do zoznamu povolenych latok alebo

zalozena na Specifickom migra¢nom limite uvedenom v nariadeni ¢. 10/2011

a zohl'adiiujuca 10 % alokacny faktor a spotrebu vody vo vyske 2 1

GCMS: plynova chromatografia s hmotnostnou spektrometriou (skriningova metoda)

Poznamka ¢. 1:  Osobitné vynimky, ktoré sa stanovia v stilade s odsekom 5 tejto prilohy;

Poznamka ¢. 2:  Kovy nepodliehaju organoleptickym skuskam, ked’ze sa vSeobecne akceptuje, Ze ak st

splnené parametrické hodnoty stanovené v prilohe I, nie je vznik organoleptickych

problémov pravdepodobny;

Poznamka ¢. 3: 'V zavislosti od pritomnosti organickych latok v zmesi.
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	(3)  Z rozsahu pôsobnosti tejto smernice treba vylúčiť prírodné minerálne a liečivé vody, pretože na tieto vody sa vzťahuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/54/ES  a smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES . Smernica 2009/54/ES sa v...
	(4)  Na základe záverov európskej iniciatívy občanov týkajúcej sa práva na vodu (Right2Water)  sa začala celoúniová verejná konzultácia a v rámci Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT) sa vykonalo hodnotenie smernice 98/83/ES . Z uvedený...
	(5)  Regionálny úrad Svetovej zdravotníckej organizácie (WHO) pre Európu podrobne preskúmal zoznam parametrov a ich hodnôt stanovených v smernici 98/83/ES, aby zistil, či je potrebné prispôsobiť ho technickému a vedeckému pokroku. Z výsledkov tohto pr...
	(6) Pokiaľ ide o olovo, WHO odporučila, aby sa zachovala existujúca parametrická hodnota, skonštatovala však, že koncentrácie by mali byť také nízke, ako sa len dá rozumne dosiahnuť. Preto je možné ponechať 15 rokov po nadobudnutí účinnosti tejto sme...
	(12) Od členských štátov by sa malo na základe zásady predbežnej opatrnosti vyžadovať, aby určili hodnoty doplňujúcich parametrov, ktoré nie sú zahrnuté v prílohe I, ak je to potrebné na ochranu ľudského zdravia na ich územiach.
	(13) Bezpečná voda určená na ľudskú spotrebu sa vyznačuje nielen neprítomnosťou škodlivých mikroorganizmov a látok, ale aj prítomnosťou určitých množstiev prírodných minerálov a základných prvkov vzhľadom na to, že dlhodobá konzumácia demineralizovan...
	(14) Preventívne plánovanie bezpečnosti a prvky založené na riziku sa v smernici 98/83/ES brali do úvahy len v obmedzenej miere. Prvé prvky prístupu založeného na riziku sa zaviedli už v roku 2015 v smernici (EÚ) 2015/1787, ktorou sa zmenila smernica...
	S cieľom znížiť potenciálne administratívne zaťaženie pre dodávateľov vody dodávajúcich v priemere od 10 m3 do 100 m3 vody za deň alebo zásobujúcich od 50 do 500 osôb by sa členským štátom malo za predpokladu, že sa vykonáva pravidelné monitorovanie v...
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